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MNCITM 3A BAC

Bnarogapum Bu, ve 3akynuxTe ypeq Ha Electrolux. N3bpaxTe npogykT, KONTO
Hocu B cebe cu feceTuneTus npodecroHaneH onuT n nHosaumu. OpurnHaneH un
CTWMeH, TOl e Cb3dadeH ¢ Muchbn 3a Bac. 3aToBa, koraTo ro uanonsearte, MOXeTe
[a CTe CUTypHW, 4Ye BCEKU MbT LLEe NoCTUraTe CTpaxoTHU pe3yntaTtu.
[o6pe gownu B Electrolux.
MoceTeTe Hawusa ye6canT 3a:
BwxTe nonesHn cbBeTn 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha

@ HEen3npaBHOCTU, MHOPMaLNs 3a CEPBU3 U PEMOHT:

www.electrolux.com/support
g Peructpuparite Bawms npoaykT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBY 1 OPUrMHAMHW pPe3epBHM YacTu 3a Bawwums
S ypen:

www.electrolux.com/shop

OBCITY>XBAHE HA KIMTMEHTW

BvHaru nanonssavite opurnHanHu pe3epBHu YacTu.

KoraTto ce cebp3Bate ¢ Hawms otopuampaH otaen ,O6cnyxsaHe”, Tpsbsa ga
umare nog pbka cnegHata nHdopmaumsa: Mogen, PNC, cepreH Homep.
NHdopmauuaTa moxe Aa 6bae oTkpuTa Ha TabenkaTa ¢ OCHOBHMW AaHHU

Mpenynpexaerve / BHnvaHne-MHdopmaums 3a 6e3onacHocT
® O6wa nHdopmaums n cCbBeTH
MHdopmauus 3a okonHata cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALNA 3A BE3OINACHOCT

MNpean MoHTMpaHeTo 1 ynotpebarta Ha ypeaa
BHMMaTENHO NpoYeTeTe NPeAoCTaBEHUTE UHCTPYKLMUN.
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[Mpon3BOANTENAT HE € OTFTOBOPEH 3a HapaHABaHUS Unn
noBpeaun B pe3yntart Ha HenpaBuiHa MHCTanayus nnm
ynoTtpeba. BuHarn gpbXre MHCTpyKumMmnTe Ha 6e3onacHo
1 NecHO JOCTBLMHO MSACTO 3a cripaBka B 6baeLLe.

1.1 BbesonacHocCT 3a geua v nuua B HePaBHOCTOMHO
NonoXxeHue

Toaun ypea moxe ga 6bae nsnonssaH oT geuya Hag 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M OT fnua C HaManeHu
dPN3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
oT nuua 6e3 onuT 1 NO03HaHMsA, caMo ako Te ca noj
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
©e3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa n pasbupat
Bb3MOXHUTE PUCKOBE.

- [Heua Ha BBb3pacT oT 3 4o 8 roanHu morart Aaa
NOCTaBAT UNN U3BaX4aT CbAbpKaHWe B/OT ypeaa, npu
ycnosue ye ca 6unm npaBuUHO MHCTPYKTUPAHWN.

Tosun ypea Mmoxe Aa ce M3nonsea oT fimua C TEXKN UNnn
KOMMEKCHN YBpEXOaHUs, Npu ycrioBmne vye ca bunm
NPaBUTHO MHCTPYKTUPAHM.

- [Neua noa 3-roguiiHa Bb3pacT TpsibBa Aa ce obpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabntogeHmne.

. [Jeuata Tpsbea ga 6baat nog HabnoaeHwe, 3a ga ce
rapaHTupa, Ye He cu urpasT ¢ ypeaa.

- [eua He TpabBa Aa n3BbPLUBAT NOYMCTBAHE NN
noaapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

- [pbXTe BCMYKM ONaKOBKM ganedye oT geua u
N3XBBbPIIETE ONAKOBKUTE NO MECTHUTE NpaBuna.

1.2 O6wa 6e3onacHoCT

Toau ypen e npeaHasHa4YeH caMo 3a CbXpaHeHue Ha
BUHO.

Tosu ypea e npeaHasHaveH 3a gomaluHa ynoTtpeba B
3aTBOPEHN MOMELLEHNS.

To3sn ypea Moxe aa ce usnonssa B ooucy, ctam B
XOTer, cTan B MOTeN, Kbl 3a FOCTU 1 ApYrv NoaobHu
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MecTa 3a HacTaHsiBaHe, KbJeTO TOBa N3MON3BaHe He
HafBuLWaBa (CpegHO) HMBOTO Ha AOMallHa ynoTpeba.
NPEAYMNPEXOEHWE: BHumaBante
BEHTUTAUMOHHUTE OTBOPU B KOpMyca Ha ypena nnu
BbB BrpageHara CTpyKTypa Aa He ca
Bb3MNPeENATCTBaHM.

MNPEOYNPEXOEHWE: He nanonasante MmexaHN4Hu
YCTPOWCTBaA UNun Apyru cpeacrea 3a ycKkopsiBaHe Ha
npoueca Ha pasmpassiBaHe, OCBEH NpenopbYaHnTe ot
NpPOM3BOAMUTENS.

NMPEOAYTMNPEXOEHWE: He nospexpgante xnagunHata
Bepwura.

MPEOAYIMNPEXOEHWE: He nanonssante en. ypean B
OoTAeneHusiTa 3a CbXpaHeHNe Ha XpaHa, OCBEH ako He
ca oT Tuna, npenopbYaH OT NPOM3BOANUTENS.

He nanonseante BogHa CTpys unu napa, 3a ga
no4yncTuTe ypeaa.

[MouncreTe ypena c Mokpa, Meka kbpna. 13nonssante
camMo HeyTparnHu noyncTealLm npenapatu. He
na3nonssante abpasmBHN Kbpnu, pa3TBOPUTENN UK
MEeTanHu npeameTu.

Korato ypeabT cTOM NpaseH 3a AbNbr nepuos —
N3KNKYeTe ro, pasmpaseTe ro, noyncTeTe ypega v
OCTaBeTe BpaTaTa OTBOPeHa, 3a Aa nsberHete
obpasyBaHETO Ha Myxasn BbB BbTPELLUHOCTTA Ha
ypeaa.

He cbxpaHaBanTe ekcnno3mBHM cybcTaHumm, Kato
KyTUM aepo3osi CbC 3ananumo ropmeo B TO3U ypes.
AKo 3axpaHBalluaT kaben e noBpeaeH, Ton TpsibBa oa
Ce 3aM€EHN OT Npom3BoAUTENS, OT YMb/IHOMOLLIEH
CEePBU3EH LLEHTBHP UK OT Nnua CbC CXoaHa
kBanudukaumsa, 3a ga ce n3berHe puck.
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2. NUHCTPYKUNWN 3A BE3OINACHOCT

2.1 NHcTanaums BHUMAHUE!

C BHUMAHME!

Camo kBanuduumpaH YoBek
MOXe [a U3BBbPLUM MOHTaxa
Ha ypeaa.

MaxHeTe BCUYKM ONakoBKMU.

He MoHTuMpariTe n He nsnonssanTte
nospeneH ypea.

He n3nonseanTte ypeaa, npeau ga ro
VMHCTanvparte BbB BrpageHaTta
KOHCTPYKUMA 3apagn 6esonacHocTTa.
CnepaBavite UHCTPyKUMKTE 3a
VHCTanupaHe, NpuoXeHn Kbm
ypena.

BuHaru BHMmaBanTe, korato mectuTte
ypena, Tbi kKaTo € TexbK. BuHarn
13nonasanTe npeanasHu pbkaBuum 1
3aTBOPEHM 00YBKM.

YBepeTe ce, Yye nma ceoboaHa
LUMpKynaums Ha Bb3gyxa OKomno
ypena.

Mpn MbpBO MHCTanNUpaHe Unu crep,
peBepcupaHe Ha BpaTuykarta
n34yakariTe noHe 4 4yaca, npeaun ga
CBbpXETe ypeda KbM 3axpaHBaHeTO.
ToBa ce Hanara, 3a 4a MOXe MacfnoTo
Aa npoteye obpaTHO B KOMMpecopa.
[Mpeou oa n3BbpLUBaTE KAKBUTO U Aa
6uno felricTBra BbpXy ypeaa (Hanp.
peBepcupaHe Ha BpaTara), u3BageTe
Lencena oT KOHTakTa.

He moHTuMpaiiTe ypega 6nm3o oo
pagmartopu, neyvkn, ypHU nnm
KOTMOHWN.

He n3narante ypega Ha ObXa.

He MoHTuMpawiTe ypeaa Ha mecTa,
KbAETO MMa npsika CnbHYeBa
cBeTnvHa.

He wHcTanuparite T03n ypes Ha
MecTa, KOUTO ca NpeKaneHo BnaxHu
WUNn CTyOEHN.

Korato npemecTBaTe ypeaa,
NnoBAUrHETE ro OTKbM NpeaHus pbo,
3a ga nsberHeTe HagpackBaHe Ha
noga.

2.2 EnekTpuyecko ceBbp3BaHe

BHUMAHME!
Puck ot noxap nnn TokoB
yAap.

Mpwn no3numoHnpaHe Ha
ypeaa ce yBepeTe, 4e
3axpaHBawuAT kaben He e
3aKkayveH unv nospeaeH.

é BHUMAHUE!
He nanonaesarte
pPasKMoHUTENN 1NN
ajanTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

* YpeabT TpsibBa foa e 3a3eMeH.

* YBeperTe ce, Ye NapameTpuTe Ha
TabenkaTta ¢ TEXHUYECKN AaHHM ca
CbBMECTUMM C eNekTpuyeckuTe
AaHHW Ha 3axpaHBallaTa mpexa.

* BwuHaru nanonssanTe npaBuUHO
MOHTMpPaH KOHTaKT CbC 3aLiuTta oT
TOKOB yaap.

* YBeperTe ce, Ye He HapaHsaBaTe en.

KOMMOHEHTH (Hanp. OCHOBEH KOHTAKT

3a 3axpaHBaHe, 3axpaHBaly, kabern,

komnpecop). CebpxeTe ce ¢

OTOPU3NPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP UK

€nNeKTPOTEXHWK, 3a Aa CMEHN

€INEeKTPUYECKNTE KOMMOHEHTMU.

3axpaHBaluaT kaben Tpsibea aa e

NoA, HABOTO HA OCHOBHUSI KOHTAaKT 3a

3axpaHBaHe.

CabpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHeTo

KbM KOHTaKTa €AMHCTBEHO B Kpas Ha

WHCTanauuaTa. Yeeperte ce, 4e

LiencenbT 3a 3axpaHBaHe e

AOCTBIEH crea NHCTanupaHeTo.

* He nsgbpneanTe 3axpaHBaLyms
kaben, 3a ga uskniounTe ypeaa.
BuHaru nsgbpneavite wencena Ha
3axpaHBaHeTo.

2.3 Nanons3BaHe

é BHUMAHMUE!
Puck ot KoHTYy3uu,
N3rapsiHus, enekTpuyecku
yaap unm noxap.

& YpeabT cbabpka 3ananum ras,
n3obytaH (R600a), npupoaeH ras c
BMCOKO HMBO Ha €KONOornyHa
CcbBMecTMMOCT. BHumaBariTe aa He
npuyYnHUTE NoBpea Ha xnagunHaTa
BEpura cbC CbabpXKaHne Ha n3obyTaH.
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* He npomeHsinTe npegHa3Ha4yeHNETo
Ha ypeaa.

* Bcsika ynotpeba Ha BrpageHusi
NPOAYKT KaTo cBOBGOAHO CTOALL, €
cTporo 3abpaHeHa.

* He noctaBsnTe enekTpuyecku ypeam
(Hanp. MawwunHu 3a cnagonen) B
ypena, OCBEH ako ToBa He e
MOCOYEHO OT NPOV3BOANTENS.

* AKO Bb3HMKHE MoBpeaa Ha
XnagunHarta Bepura, yBepeTe ce, 4e
HsIMa NnaMbLyW ¥ M3TOYHWULM Ha
Bb3nfiaMmeHsiBaHe B MOMELLEHNETO.
[MpoBeTpeTe cTasTa.

* He nossonsBavite Ha ropeLu
npeameTv fa gokoceat
nnacTMacoBuTe YacTu Ha ypeaa.

* He cbxpaHsiBaliTe 3ananvm ras u
TEYHOCT B ypeaa.

* He nocrasgiite 3ananvummn NpoayKTu
Unu NpeamMmeT, KOUTO ca HaMOKPEHU
CbC 3ananvmMm NpoaykTu, B 6nmsoct
00 ypeaa vnm BbpXy Hero.

* He pokocBante komnpecopa nnm
KoHAeH3aTopa. Te ca ropeLum.

2.4 BbTpellHo oCcBeTNEHME

BHUMAHMUE!
OnacHOCT OT TOKOB yAap.

» To3v NPOAYKT CbAbPXKa €AUH Unn
noBeYe U3TOYHMLM Ha CBETNIMHA OT
Knac Ha eHepruiiHa edekTnBHoCT E.

* OTHOCHO Namnata(ute) BbTPe B TO3M
MPOAYKT U pe3epBHUTE NamMny,
npoaaBaHu oTaenHo: Tean namnu ca
npegHasHavyeHn Aa usgbpxar Ha
EKCTPEMHU pusnyecku ycrnosus B
OOMaKMHCKU ypeau, KaTo
TemnepaTypa, Bubpauum, BNaxHoOCT
Unu ca npegHasHaveHn ga
curHanusupar uHcopmauus 3a
paboTHOTO CbCTOsIHME Ha ypeaa. Te
He ca NpefHa3HayeHu 3a U3non3saHe
B OPYr¥ NPUNOXEHUsi U He ca
NoaxodsiLllM 3a OCBETSIBaHE Ha
NOMeLLEeHUsI B JOMaKUHCTBOTO.

2.5 pyxn n noyncreaHe

BHUMAHUE!
OnacHocT oT HapaHsiBaHe
Unu noBpea Ha ypeaa.

Mpeoun nopapbxKka U3KNtYeTe ypeaa
1 n3BageTe Lencena Ha
3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha erl.
mMpexa.

To3n ypeq cbabpxa BbrNeBogopoamn
B oxnaxpgawums 6nok. Camo
KBanuuumpaHo nuue Moxe aa
noaabpka v npesapexga ypeaa.
PenoBHo npoBepsiBaniTe kaHana 3a
oTuexaaHe Ha ypefa u ako e
Heobxoammo, ro noynctete. Ako
KaHanbT 3a OTUEXAaHe ce 3anyLuu,
pa3mpaseHaTa Boja Le ce cbbepe
Ha ABHOTO Ha ypeaa.

2.6 O6cnyxBaHe

3a nonpaeka Ha ypefa ce CBbpXeTe C
OTOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonsBariTe camo opurnHanHu
pe3epBHM YacTu.

Mons, nmanTe npegsua, ve
cobcTBEHOPBYHATA NonpaBska Unu
nonpaska, KOsSIToO He € U3BbpLUEHa OT
cneumanucT, MoXe aa uma
nocrneauum, CBbp3aHu ¢
6e3onacHocTTa, 1 Aa aHynupa
rapaHyusTa.

CnepHuTe pesepBHUM YacTu Wwe 6baaT
HanM4yHy B NpoabikeHne Ha 7
roAVHW criefl KaTto MOAENbT € CrpsiH
OT NPOM3BOACTBO: TEPMOCTATH,
TemnepaTypHN CEH30pU, NevaTHU
nnaTkun, CBETINHHU U3TOYHULN,
OPBXKM Ha BpaTuW, NaHTW Ha BpaTw,
TaBu 1 KowHuun. Mons, umawnTte
npegBua, Ye HSKOM OT TE3N PE3EpPBHU
4yacTu ca HanMyHM camo 3a
npoecnoHanHn TEXHULM U He
BCUYKM pe3epBHM YacTu ca
NOAXOASILLM 32 BCUYKN MOAENN.
YnnbTHEHMATa 3a BpaTy e ca
HanMyHy B pamkute Ha 10 rognHn
cnep kaTto MOAENbT € CrpsiH OT
NPOV3BOACTBO.

2.7 N3xBbpnsiHe

BHUMAHMUE!
Puck ot HapaHaBaHe vunu
3aqyliaBaHe.

M3kntoyeTe ypeaga ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

OTpexeTe 3axpaHBaLLms kaben u ro
N3XBbpIETE.



« OrtcTpaHeTe BpaTuykara, 3a ga He
Morart feua 1 JoMallHu MiobuMum aa
ce 3akntouar B ypeaa.

- XnagwnHata Bepura un
M30MaLMOHHUTE MaTepuani Ha To3u
ypeZ ca 6raronpusiTH/ 3a 030Ha.

* 3onaunoHHaTa nsiHa cbabpxa
Bb3nnameHum ras. CebpxeTe ce ¢

3. MHCTAIAUWA

BHUMAHUE!
BwxTte rnaea
.besonacHocT".

3.1 Paamepu

BBIIFAPCKU 7

O6LLUMHCKUTE BNacTu 3a MHopmaums
3a TOBa Kak Ja U3XBbpnuTe ypeaa
npaBuUITHO.

* He noBpexpgawite YactTa Ha
oxnaxgaiyms 6ok, KorTo e 6rnm3o oo
TONNOOOMEHHMKA.

—| N
Il T
- 90°
w3
Fa6aputHu pasmepu ’ Heo6xoanmMo NnpocTpaHCTBO 3a ek-
cnnoaraums 2
HA1 MM 818
D2 MM 580
W1 MM 595
D1 —_— 577 2 BMCOYMHATa, WMprHaTa u

1 BUCOYMHATA, LUMPUHATA 1
AbnbouvHaTa Ha ypeaa 6e3 apbkkaTa

Heo6xoAanMo NpocTpaHCTBO 3a ek~
cnnoarauusa 2

H2 MM 820

AbnboynHaTa Ha XNaaunHuKa,
BKMIOUUTENHO ApbXKaTa Ha BpaTaTta,
MoC NPOCTPaHCTBOTO, HEOBXOAMMO 33
cBobGOAHA LMPKynauus Ha oxnaxaaims
Bb3ayX

O6Lo NpocTpaHCTBO, Heo6xoAuMo
3a ekcnnoarauus 3

w2 MM 600

H2 MM 820
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0610 NPOCTPaAHCTBO, HEO6X0AUMO
3a ekcnnoarauus 2

W3 MM 600

D3 MM 1162

3 BUCOYMHaTa, WMpUHaTa u
AbnbounHaTa Ha XnagunHuka,
BKIMIOYUTENHO ApbXKaTa Ha BpaTara,
Nroc NPOCTPaHCTBOTO, HEOBGXOAUMO 3a
cBoGOAHa LMpPKynaumsa Ha oxnaxkaayus
Bb34yX, NI0C NPOCTPAHCTBOTO,

HeoBX0OMMO 3a OTBapsHe Ha Bparara a0

MUWHUMalHUA bIbl, N03BONABALL
n3BaxgaHe Ha BCUYKM BbTPELUHN
I'IpI/ICI'IOCO6J'IeHVIF|

3.2 PasnonaraHe

3a Bb3MOXHO Hal-gobpo
dYHKLUMOHMpPaHe Ha ypeaa, He ce
npenopb4Ba TON Aa ce MHCTanvpa B
©6nM30CT 0 U3TOYHMLM Ha TOMMMHA
(cbypHHU, nevkn, paguatopu.
MYNTUKYKBPU UM KOTAOHKU) U Ha
MSICTO C Mpsika ClbHYEeBa CBET/MHA.
YBepeTe ce, Ye nma ceoboHa
UMpKynaumsa Ha Bb3gyX OKOMo 3agHaTa
yacT Ha Kopnyca.

YpenbT TpsbBa ga ce uHcTanvpa Ha
CYXO M MPOBETPMBO MSICTO, Ha 3aKPUTO.

YpenwbT e npefHasHaveH 3a paboTa B
oKonHa cpefa ¢ Temnepartypa ot 10°C
o 38°C.

@ MpaBunHaTta pa6oTa Ha
ypena e rapaHTMpaHa camo
npw ekcnnoarauus B
MOCOYEHVSI TEMMNepaTypeH
AnanasoH.

@ AKO nmaTte CbMHeHUs 3a
MSICTOTO Ha MHCTanMpaHe Ha

ypena, ce 06bpHETE KbM
[ocTaByvka, KbM HaLIUS
oTaen 3a obcnyxeaHe Ha
KIMEHTU UM KbM Han-
Gnn3kMsa oTopusmpaH
CEpPBU3EH LIEHTBLP.

@ TpsibBa Aa € Bb3MOXHO
ypenbT Aa ce u3knoysa ot
MPEXOBOTO 3axpaHBaHe.
ToBa o3HavaBa, Ye crneq
MHCTanupaHeTo TpsibBa aa
1Ma neceH AoCTbN A0
wencerna.

3.3 EnekTpunyecko cebp3BaHe

* [lpeaw BknoYBaHe KbM
eneKkTpo3axpaHBallaTa Mpexa
NpoBepeTe Aanu HanpexXeHneTo un
yecToTaTa Ha TabenkaTa ¢ faHHU
OTroBapsiT Ha Te3n oT AoMaluHaTa Bu
eneKkTpo3axpaHBalla Mpexa.

*  YpenobT TpsibBa Oa e 3a3emeH. 3a
LenTa LencenbT Ha 3axpaHBaLus
kaben uma crneymnaneH KoHTakT. AKo
[OOMALLUHUST KOHTaKT Ha
eneKTpo3axpaHBaHETO He € 3a3eMeH,
CBbpXeTe ypeaa KbM oTAeneH
3a3emsiBaLy, kaben B CbOTBETCTBUE C
OelicTealmMTe HopMaTUBHU
pasnopendu cref KOHcynTaums ¢
KBanuuumnpaH TeXHUK.

* [MpousBoguTendart He HocKn
OTrOBOPHOCT, aKO ropenocoYeHnTe
Mepku 3a 6esonacHoCT He ca
crnaseHu.

* YpeabT CbOTBETCTBA Ha
Oupextueute Ha EMNO.

3.4 HnBenupaHe

Mpu nHCcTanupaHeTo Ha ypeaa Tou
Tpsi6Ba aa ce HuBenupa. ToBa Moxe aa
ce NMOCTUTHe Ype3 YeTupu perynmpyemm
KpayeTa B JonHaTta yacT Ha ypeaa.
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3.5 O6pbliaHe Ha BpaTaTa j NPEAYNPEXOEHVE!

Mornsi, BUXTe OTAENHUSA OOKYMEHT C Ha Bceku eTan ot

MHCTPYKLIMM OTHOCHO MOHTaXa U obpbliaHeTo Ha Bparara

obpbLiaHeTo Ha BpaTaTa. nasere nofa ot
O[lpacKBaHUS C U3OPLXKINB
marepuarn.

4. ONMMCAHUE HA MNMPOLOYKTA
4.1 lMNpernepn Ha npoaykta

KoHTpornHo Tabro @A Lpvxka
Padt YnmbTHeHre
Kpaue Bl Bubaaywen duntsp

[ekopaTviBHa pamka
BpaTa oT 3akaneHo CTbKIo

5. PABOTA

BHUMAHMUE!

He pasnuBainte Te4HOCTU
BbpXY KOMaHOHOTO Tabno.
ToBa mMoXxe aa noBpeau
obopyaBaHeTo 1 aa
yBENUYM prCKa OT TOKOB

yaap.
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5.1 KoHTponHo Tabno

L]

nEm o

Cellar
Mode

Filter
Reset — 1

L—— on/off ———

ByTOH 3a pexXmMm Ha CbxpaHeHue Ha

ByToH 3a yBenuyaBaHe Ha
Temnepartypara

Kniou 3a oceeTneHne

BUHO
EkpaH
ByToH 3a HamansiBaHe Ha
Temneparypara
5.2 EkpaH
A B
AN @ I::
G
D

A. WHagnkatop 3a anapmarta
B. WHgukaTop 3a HynvpaHe Ha
duntbpa

5.3 BkntouBaHe 1 uskno4BaHe

3a ga BknounTe ypeaa:

1. BkniouyeTe wencena B KOHTaKTa.

2. OTngete Ha gscHaTa cTpaHa Ha
KOMaHOHOTO Tabno.

3. [okocHeTe 1 3agpbxTe byToHa 3a
HamansiBaHe Ha TemnepaTtypaTta u
OyToHa 3a ocBeTneHneTo 3a 3
CEKYHW, aKO EKPaHbT € U3KIIOYEH.

4. Ha ekpaHa ce n3Bexaa 3agageHarta

Temnepatypa no nogpasbvpaHe
(12°C).
3a fa usknouuTe ypeda, noBTopeTe
ropHara npouenypa B obpaTeH peq.

3a pga n3bepeTe pasnuyHa Temneparypa,
BWXTe pa3sgen ,PerynvpaHe Ha
Temneparyparta‘“.

C. VHgukatop 3a TemnepartypaTa
D. WHgukaTtop Ha 3awuTa 3a geua

5.4 PerynupaHe Ha
TemnepaTtyparta

@
@

3a fa 3ajafeTe Temnepatypara,
AokocHeTe OyTOHa 3a yBenuyaBaHe unm
HamarnsiBaHe Ha TemnepaTypara Ha
oTAaeneHneTo.

3apageHata TemnepaTtypa
no nogpasbupaHe Ha Lwkada
3a BUHO e 12°C.

TemnepaTtypaTa MOXe Aa ce
perynupa mMexay +5 u
+20°C.

» EpHOKpaTHOTO JOKOCBaHe nokassa
TekyLlaTa 3ajafeHa Temnepartypa.

« BTOpOTO JOKOCBaHE yBenuyasa unm
HamarnsiBa TemneparypaTa ¢ efHa
cTeneH.

- 3a fa yckopute n3bopa, JOKOCHeTe U1
3agpbxTe OyToHa 3a yBenuuaBaHe
Unu HamansiBaHe Ha Temneparypara,



[0oKaTo AOCTUTHEeTe XefaHaTa
Temnepartypa.

@

Mo nogpasbupane, undpute
3a TemnepaTypaTa nokassat
TekyllaTa TemnepaTtypa npu
nonosuH sipkocT. Korato
[OKOCHEeTe BEAHBX UNn
3anoyHeTe aa nsbupare
HOBA HaCTpoWiKa,
nokasaHuTe unudpu murar.
Cnep 3 cekyHam 6e3 ga
pokocsate 6yToHuTe,
undpuTe cnupar ga murat u
ce rnokassa TekyLiara
TemnepaTypa.

3a fja 3agafeTe npaBunHata
TemnepaTypa 3a BCEKV BUA, BUHO, BUXTE
rnaea ,ExxegHeBHa ynoTpeba“.

5.5 HacTpolika Ha cBeTnvHaTa

[okocHeTe ByToHa 3a OCBETNEHNETO
BEOHBX, 3a [ia BKMHOYMTE UMK USKMIOYMTE
ocBeTneHneTo. Hactponkarta no
nogpasbupaHe Ha ceeTnuHaTa e 1A 3a
noesefeHneTo Ha ceeTnunHaTa 1 9L 3a
APKOCTTa Ha cBeTNuHara.

CeeTnuvHara He Bnusie
oTPULATENHO BbPXY
Ka4yecTBOTO Ha BUMHOTO.

MoxkeTe fa perynupare nosefeHUeTo 1
SIPKOCTTa Ha CBETNMHAaTa.

[MoBeneHne Ha cBeTnuHata (A):

* 1A oTBOpeHa BpaTa — CBETBa Ha Hau-
BMCOKOTO HWBO Ha AVMUpaHe,
3aTBOpEHa BpaTa — CBETIIHUTE ce
n3knoysar

* 2A oTBOpeHa BpaTa — CBETBa Ha Han-
BMCOKOTO HMBO Ha AuMupaHe,
3aTBOpeHa BpaTa — CBeTBa Ha
1M36paHOTO HUBO Ha AUMUPaHe

* 3A oTBOpeHa 1 3aTBOpeHa BpaTta —
cBeTBa Ha 13bpaHoTO HMBO Ha
aMMupaHe

e 4A oTBOpeHa BpaTa — CBETBA Ha
130paHOTO HMBO Ha AUMMpPaHe,
3aTBOpEHa BpaTuyka — CBeTBa Ha
Hali-B1COKOTO HUBO Ha AMMUpPaHe

ApkocT npe3 HowTa (L):

* 9L e Ham-sipKaTa HacTpolika, 4oKaTo
1L e Hal-TbMHaTa.
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3a pa HacTpouTe noBedeHNETO Ha
cBeTnMHaTa Unn ApKocTTa:

1. [okocHeTe un 3agpbxTe OyToHa 3a
OCBETNEHMETO 3a 3 cekyHau, 3a Aa
BrneseTe B MEHIOTO C HacTponkaTa Ha
cBeTnuHara.

2. T[losiBsBa ce nosegeHve Ha
ceTnmHaTta A. [lokocHeTe OTHOBO
OyTOHa 3a OCBETNIEHUNETO, 3a Aa
OoTMAEeTe Ha APKOCT Ha ceeTnuHaTa L.

3. [okocHeTe perynaropurte Ha
TemnepaTypaTa HeKonKoKpaTHO, 3a
Aa 3apafeTe xenaHoTo noseaeHve
UM SPKOCT Ha OCBETIIEHUETO.

5.6 Cellaring

B 1031 pexum ypeabT npesknioYvBa Ha
npeasapuTenHo 3agageHara
TemnepaTypa no nogpasbupaxe ot 12°C.

3a ga aktumpare pexuma Cellaring,
pokocHeTe byToHa Cellar Mode. CE Ha
ekpaHa 3anoyBa ga mura. VMsvakaiite 5
CeKyHOWN. PeXMMBT € akTUBEH, KOraTto
CE cnipe fa mura u cBeTv HanonoBuHa.

3a pa peaktusuparte pexuma Cellaring,
pokocHeTe Cellar Mode owie BegHbX.

5.7 Pexxum Child Lock

AkTtunBuparite pexxuma Child Lock, 3a ga
3aknounTe ByToHUTE CpeLLly
HeymuLLneHa paboTa.

3a ga aktusmparte Child Lock, nokocHeTe
n 3agpbxTe Cellar Mode 6yToHa 3a 3
cekyHan. KoraTo peXxumbT € BKITHYEH,
WMHAMKATOPBLT 3a 3aKntoyBaHe cBeTBa npu
nMbnHa apkocT. Cnen 3 cekyHam
WHAMKaTOPBLT 3a 3aKnioyBaHe Hamanssa
HanonoBMHa SPKOCTTa CU.

@

AKO HaTucHeTe BYTOH,
pasnuyeH ot Cellar Mode,
WHAMKATOPBT 3a
3aksYBaHe MUra Tpy mbTU.

3a na geaktnsupare Child Lock pexuma,
HaTMCHETE OTHOBO CbOTBETHUS OYTOH.

@

PexumbT Child Lock ce
AeakTtuBupa creg
npekbcBaHe Ha
enekTpo3axpaHBaHETO Unn
M3KIoYBaHe Ha ypeaa.
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5.8 HynupaHe Ha Bb3gyLUHNSA
dounTbp

3a na Hynupate anapmara Ha
Bb34YLUHUS (UTHP:

1. CmeHeTe BbrnepogHus Bb3ayLleH
dunTep. BuxTte pasgen ,CmsaHa Ha
Bb3ayLUHMA unTbp®.

2. [lokocHeTe v 3agpbxTe ByTOHWTE 3a
yBenuyaBaHe Ha Temneparyparta u
3a OCBETIEHMETO €QHOBPEMEHHO 3a
5 cekyHau.

3. VHaukatopbT Ha unTbpa ce
M3KINoYBa 3a cnegpawmre 6 meceua.

@

Cnepn 6 meceua ekpaHbT
rokassa vHaukatopa Ha
duntbpa, 3a Aa Bu
HanoMHu Aa CMeHuTe
duntbpa.

5.9 3arnywasaHe nnun nyckaHe
Ha 3BYKOBMW CUrHanu

3BYKOBWTE CUrHanNM ca akTUBMPaHu Mo
nogpasoupaHe.

3a 3arnywaBaHe Ha 3ByKOBU CUTHanwu:

1. [okocHeTe n 3agpbxTe OyTOHUTE
Cellar Mode n 6yToHuTe 3a
yBennyaBaHe Ha TeMrepaTypara
e[JHOBPEMEHHO 3a 5 cekyHau.

2. EkpaHbT nokassa Of 3a 2 cekyHaum,
KoraTto 3ByKOBWTE CUrHanu ca
3arnyweHu, unm On 3a 2 cekyHau,
KoraTto 3ByKOBWTE CUrHanu He ca
3arnyLeHu.

5.10 MNpomsaHa Ha
TemnepaTypHUTe eauHULN

3a fa npeBknoynTe TEMNepaTypHUTE
eauHnum mexay °C un °F:

1. [okocHeTe eaHoBpemeHHo Cellar
Mode n 6yToHUTe 3a HamansiBaHe Ha
TemnepaTypaTa.

2. Cnep kaTto HacTpoute
npeanoYMTaHoTo ycTponcTeo °C nnm
°F Mura Ha ekpaHa 3a 5 cekyHaw.

5.11 Pexxum Demo

Aktusmparite pexxuma Demo, 3a ga
nokaxxete yHKUMMUTE Ha ypeaa.

3a ga aktusmpare pexvuma Demo,
[OKOCHETE U 3a4pbXTe eHOBPEMEHHO
namnuykata u Cellar Mode 6yToHuTe 3a
10 cekyHaw.

Cnep KaTo PeXUMbT € BKIIOYEH,
ekpaHbT nokassa dE n On mura
rnocnegoBaTernHo 3a 5 cekyHau.

[opHOTO CcbHOGLLEHME Cce Noka3Ba Ha
BCEKM 5 MUHYTW, 3a Aa By HanomHu, ve
ypeabT € B pexxum Demo.

MoxeTe Aa geaktvsupate pexum Demo
KaTo NoBTOpWTE ropHaTa npoueaypa.

Cnep kaTo feakTuBmparte pexuma,
ekpaHbT nokassa dE n Of n mura
nocriegoBaTenHo 3a 5 cekyHau.

5.12 Anapma 3a BMCOKa U
HWUCKa Temneparypa

Anapma 3a BUCOKa Temneparypa

AnapmaTta naracsa, korato
TemnepaTypaTa Ha otaeneHneTo e 5 °C
no-BMCOKa OT 3aajeHaTta Temnepartypa
3a noseye oT 60 MUHYTU.

Mo Bpeme Ha anapmara:

* Ha ekpaHa ce nokassa H°
*  MHOMKATOPBLT Ha anapmara mMura

Anapma 3a H1cka Temnepartypa

AnapmaTa mnasracsa, korato
TemnepatypaTta B otaeneHueto e 2 °C
no-HWcKa OT 3afjajeHaTa Temnepartypa
3a noseye OT 60 MUHYTW.

Mo Bpeme Ha anapmara:

* Ha ekpaHa ce nokassa L°
*  MHOMKaTOPBLT Ha anapmaTta mMura

HaTtucHeTe koinTo 1 ga e OyToH Ha
KoMaHaHoTo Tabno, 3a Aa usknio4ynTe
anapmara.

*  AKo ypeabT perynupa
TemnepaTypaTta aBToOMaTu4yHo,
HOPMarHUAT eKpaH ce Bb3CTaHOBSIBA.
[MpoBepeTe fanu BUHOTO BbTPE HE e
pasBarsneHo.

* Ako TemnepaTypara BCe Olle e
TBbpAE BMCOKa UNu TBbpAE HUCKA,
anapmara ce U3kno4yBa OTHOBO cref,
60 MUHYTW.



AnapmaTta He ce nskn4yBa B
pamkuTe Ha nbpeuTe 90
MUWHYTW Crnej BKMOYBaHe Ha
ypena.

@

5.13 Anapma 3a OTBOpeHa
BpaTa

Ako BpaTaTa Gbae ocTaBeHa OTBOpeHa
32 OKOMo 5 MUHYTU, CBETNIMHUTE

6. EXXEOHEBHA YTIOTPEBA

6.1 CbxpaHeHne Ha BUHO

@

Tosn ypen e npegHasHayeH
Aa ce nsonsea
N3KITIYUTENHO 3a
CbXpaHeHWe Ha BMHO.

OTpeneHneTo 3a
CbXpaHeHUe Ha BMHO e
Mapk1MpaHoTo (Ha Tabenkarta

C [jaHHW) C @.

@

BpemeTo 3a CbxpaHeHue Ha BUHOTO
3aBMCMK OT Bb3PACTTa, afkoXofHOTO
CbAbpXaHue, BUAA rpo3ae M HABOTO Ha
¢ppyKTO3a U TaHWH B Hero. Mo Bpeme Ha
nokyrnkaTta npoBepeTe Janu BUHOTO BeYe
€ oTNexaro unu we ce Nofobpu ¢
BpPEeMeTo.

MpenopbyunUTenHU TeMnepaTypu 3a
CbXpaHeHue:

¢ 3a WamMnaHCcKo 1 NeHNUBN BUHA
mexay +6°C n +8°C.

« 3a 6enu BuHa mexagy +10°C n +12°C.

* 3a po3e 1 Neku YepBeEHU BUHA MeXY
+12°C n +16°C.

«  OTtnexanu YepBEeHU BUHaA Mexay
+14°C n +18°C.

YpeOwbT e npeaHa3HayveH 3a CbXpaHeHne

Ha go 40 6ytunku ¢ 6opgo (0,75 n) upes

nocTaBsiHe Ha:

e 5 0yTuUnkM Ha HMBO 1,
e 7 6yTunkm Ha Hueo 2,3,4,5,6,

BBIFAPCKM 13

3ano4eat 4a MUraT 1 eKpaHbT Nokasea
nocneposatenHo dr n OP. Crnieg owe 2
MWHYTW Ce YyBa 3BYK.

Anapmata cnupa cnep 3aTBapsiHe Ha
BpaTaTa Unu cref HaTuckaHe Ha HSKOW
OyTOH Ha KOMaHAHOTO Tabrno.

@

AnapmaTa ce usknio4sa
OTHOBO cflieq 5 MUHYTU, ako
BpaTtaTa e Bce oLle
OTBOpEHa.

* HuBa Ha padToBeTe

i
=
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MbneH padT HMBa 2,3,4,5,6

Emenoa

6.2 CBansiHe 1 NocTaBsHe Ha
padToBe

CBansiHe Ha pacdToBeTe

3a fa usBaguTte ckapaTta:

1. OTBOpeTe M3LANo BpaTaTa Ha
Wwkada 3a BUHO.
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2. WapbpnaiiTe ckapaTa HaBbH. Janu e NnoctaBeH 1 3axBaHaT
3. XBaHeTe ckapaTa cpeaarta, NpaBuUITHO BbPXY PencuTe, U ro
noBAWrHeTe A NeKo U A n3Bagete oT OyTHeTe obpaTHO B ypeaa.

wkada 3a BUHO.

é NPEAYNPEXOEHUE!
Mpean pa noctasute
OyTUNKM 3a BUHO BbpXY
padToBeTe, yBepeTe ce, Yye
Te ca NpaBUITHO 3aKpeneHu

MocTaBsiHe Ha pacpToBE
3a pa BbpHeTe padpta B
MbPBOHAYANHOTO MY MOJIOXKEHMNE:

1. WN3gbpnanite pencute Ha padTa BbPXY pencute.
OOKpan.

2. TocraBeTe 3aHuTe onopu Ha pacpta | IPOBEPETE 38 BL3MOXHO HENpaBuiHo
BLpXy pPencuTe, Taka ye 4a ca nosuLMOoHMpaHe Ha padTa:

3axBaHaTu OT ABeTe CTpaHu.

J
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V3nonsBarite obpBEHUTE

4. HatncHeTe 3agHaTta 4YacT Ha padTa padpToBe camo 3a
34paBo Hagony, 3a Aa nposepuTe, CbXpaHeHue Ha ByTusku.




6.3 CmsaHa Ha Bb3ayLIHNS
GunTbp

BawuaTt ypen e cHabeH ¢ Bbrneposex
Bb3AyLIEH QUNTBP, PA3MNONOXKeEH A0
KOMaHOHOTO Tabno. BuxTe rnaea
,OnncaHune Ha npogykTa“.

OUNTHLPBT NpeyncTea Bb3gyxa ot
HeXenaHy MMpU3MuM B LKada 3a BMHO,
KaTo nofobpsiBa Ka4eCTBOTO Ha
CbXpaHeHue.

3a ga cMeHuTe Bb3AyLHUS PUnTbp:

1. HawmepeTte cpunTtbpa v ro ussagete
oT ypega. OTcTpaHeTe Kanaka my.

2. OrtcTpaHeTe cTapus punTbp.

3. WsBagete HOBUA bunTbp OT
NONMeTUNEeHoBUS NNKK.

4. T[locTtaBeTe HOBUSA HUNTBLP, KaTo
BHMMaBaTe cTpaHaTa C TekcTa ga
COYM Harope.

7. MOJIE3HN CBBETA

7.1 CbBeTun 3a
€eHeprocnecTsBaHe

* BwbTpewHaTa koHpUrypaymsa Ha
ypena e Tasu, KOSTO ocurypsisa Haw-
edeKTMBHO 13Non3BaHe Ha eHeprus.

* He oTBapsanTe BpaTaTa 4ecTo U He A
OCTaBsNTe OTBOPEHAa NO-AbMro oT
HeobxoanmoTo.

8. 'PVOXA N TTOYNCTBAHE

BHUMAHUE!
BwxTte rnaea
,besonacHocT".

BBIFAPCKKW 15

MocTaBeTe obpaTHO Kanaka Ha
unTbpa U ro NnocTaBeTe 06paTHO B
ypeaa.

OTungeTte Ha KOHTPOIHUA NaHen n
HynupanTe unTbpa, 3a Aa
neakTuBupare anapmarta. Buxre
pasgen ,HynupaHe Ha Bb3ayLWHWA
GunTbp".

3a fa ce nogabpxa Har-gobpa
etbekTnBHOCT, PUNTLPBLT TPsIGBa Aa ce
CMeHs BeAHBbX Ha BCcekn 6 meceua. Hos
aKTUBEH (hUNTHP MOXETE Aa 3akynuTe oT
Bawmsa mecTeH gocTaByumMK Unu 4ypes
yebcaiita. HoMepbT Ha YacTtTa e
oTnevyartaH Bbpxy NONMETUNIEHOBUSI

NAnK.

YBepeTe ce, Ye BeHTUNauuaTa e
nobpa. He nokpuBavite
BEHTUNALNOHHNTE PELLETKM N OTBOPMU.
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8.1 O6Lwmn npeaynpexaoeHns
A NPEQYNPEXOEHUE!

WakntoyeTte ypeaa ot
KOHTaKTa npeau
U3BBPLLUBAHETO Ha KaKBUTO U1
Aa 6uno onepauum no
noaapbXxkaTa.

@ Tosn ypen cbabpxa

BBINEBOAOPOAM B
oxnaxgawms 6nok;
cnepoBaTenHo
noaapwXkaTta u
npesapexaaHeTo Tpsibea fa
ce V3BbpLIBAT OT
YMbIIHOMOLLEHWN TEXHULN.

@ MpuHaanexHocTuTe n
YyacTuTe Ha ypeaa He ca

noaxoasiluM 3a MUEHE B
CbOOMUSINIHA MalUMHa.

8.2 lNoynctBaHe Ha
BbTPELUHOCTTA

Mpeow fa usnonaearte ypeaa 3a Mbpsu
mbT, TpsAGBA Aa noyncTuTe
BbTPELUHOCTTa U BCUYKN BbTPELLHM
NPUHAANEXHOCTU C XNagka canyHeHa
BOAA W Marnko HeyTpaneH canyH, 3a aa
OTCTpaHWTe TUNUYHaTa 3a HOBUTE
nsgenvst MMpusma, a crieq Tosa
NOACYLLETE HAMbIIHO.

NPEAYNPEXOEHUE!

He n3nonasante npenapatu,
abpasviBHW NyApW, XNOp Unn
rnoyncTBaLLm npenapaTtu Ha
MacneHa OCHOBa, Tbii KaTo
LLie NOBPeAsT NMOKPUTUETO.

8.3 lNepunogmyHo novncTeaHe

O6opyaBaHeTo TpsAbBa Aa ce nouncTea
peaoBHO:

1. TloumcTeTe oTBBLTPE C XNagka Boga u
pa3TBop Ha xnebHa coga. Pa3tBopbT
Tpsiba aa 6bae okono 2 cynexHn
bXuuM xnebHa coaa, pa3TBOpPEHU B
€[IVH NUTbp BoAa.

2. W3acTtuckante uanuwHaTa Boga ot
rbbarta unm kepnarta, koraTto
noyncTeaTe 30HaTa Ha KOHTponuTe
WU eNeKTPUYECKUTE YacTu.

5.

MouncTeTe BLHWHOCTTA Ha ypeaa ¢
TOMMa BoAa W HeyTpareH canyH.
PeposHo nposepsiBavite
YNMbTHEHNATA Ha BpaTaTa U rm
3abbpcBaliTe, 3a 4a CTe CUTYPHMU, Ye
ca 4yncTu n 6e3 3amMmbpcsiBaHuS.
MannakHeTe n noacyliete nobpe.

8.4 lNoyncTBaHe Ha KaHana

[NepmnoanyHo noymcTBanTe oTBopa 3a
OTTWYaHe, 3a Aa npefoTBpaTUTe
npenvBaHe Ha BOAA W KarneHe Ha
cbxpaHsaBaHute 6yTunku. OTBOpPHLT 3a
OTTUYaHe ce Hammpa Ha 3agHaTa cTeHa
B [loNHaTa NsiBa YacT Ha ypeda. 3a ga ro
[OOCTUIHeTe Mo-JIecHO, NEKO HaTUCHeTe
nokpuBalliarta peLueTka.

3a Tasu uen nanonssanTe TbHKa,
nnacTMacoBa, HeocTpa npbuyka.
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8.5 lNepunoan n3sbH
ekcnnoarayms
Korato ypeaobT HE Ce U3nosi3ea 3a AbJTbr

nepuon ot Bpeme, B3emeTe crnegHute
npeanasHy MepKu:

1.

2.
3.

4.

M3knioueTe ypena ot
€nNeKTPU4EeCcKOTO 3axpaHBaHe.
V3BapgeTe BCMYKM NpegmMeTw.
[MNouncTteTe ypeaa v BCUYKM
akcecoapu.

OcTaBeTe BpaTaTa OTBOpeHa, 3a Aa
npegoTepaTuTe nosisata Ha
HEMPUATHU MUPU3MU.

Korato ypeaobT HE Ce n3nonaea, nopaau
CcnnpaHe Ha TokKa:

MoBeyeTo NpekbLCBaHUS Ha
eneKkTpo3axpaHBaHeTo ce
OTCTpaHABaT B PAMKUTE Ha HAKOSIKO
yaca ¥ He BIUSST BbpXy
TemnepaTypaTta Ha ypeaa, ako



ceeaeTte 40 MUHUMYM OTBapPAHETO Ha

BparaTta.

* AKO eneKTpo3axpaHBaHeTo e Gbae
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TpsiGBa fa npeanpuevete

npaBUNTHUTE CTBMNKKU, ONMUCaHU MO~

rope.

U3KIKYEHO 3a No-Abiro Bpeme,

BHUMAHUE!
BwxTte rnaea
.besonacHocT".

9.1 Kak ga noctbnure, ako...

9. OTCTPAHABAHE HA HEN3MNMPABHOCTIN

MpoGnem

Bb3moxHa npuunHa

PelwweHne

XnagunHUKbT He paboTu.

XNagunHuKbT € U3KIHo-
YeH.

BknioveTe ypena.

LLlencensT He e cBbp3aH
NpaBUIIHO B KOHTaKTa Ha
3axpaHBallyara mpexa.

CBbpXKeTe NPaBUIHO LLen-
cesa B KOHTaKTa Ha 3axpaH-
BallaTa Mpexa.

B koHTakTa Hama Hanpe-
XKeHue.

Bkntoyete gpyr enektpoy-
pea KbM KOHTaKTa, 3a Aa
NnpoBepuTE Aanu uma Tok.
AKO HsIMa, NOBMKaNTe KBanNu-
dULMpaH enekTPoTEXHUK.

[MpekbcBaybT € U3KNto-
YU UK UMa U3ropsin
npegnasuTen.

BkntoyeTte npekbcBaya nnm
CMeHeTe npegnasuTens.

KomnpecopbT paboTu He-
npeKbCHaTO.

TemnepatypaTta e Ha-
CTPOEHa HenpasuIHO.

BwxTe rnaea ,Pabota“.

TemnepartypaTa B nome-
LLleHVeTOo e TBbPAE BUCO-
Ka.

3

BwxTe rnaea ,IHcTanauns®.

BpataTta ce oTtBaps
TBbpAE YecTo.

He opbxTe BpaTtata otBOpE-
Ha No-AbSro oT Heobxoan-
MOTO.

BpartaTa He e nobpe 3a-
TBOpeHa.

BwxTte pasgen ,3artBapsiHe
Ha BpartaTa‘“.

OcBeTneHneTo He paboTu.

JlamnuykaTta He cBeTw.

BkntoyeTe ocBeTNeHMETO.
BwxTe pasgen ,Hactpoika
Ha cBeTnuMHaTa“.

YpeabT He € BKIKOYEH B
KOHTaKTa.

CBbpxeTe ypeaa.

npeK‘bCBa‘-l'bT € U3KIo-
Yun nnm nma nsropan
npegnasuTern.

Bkntoyete npeKkbcBa4a nnun
CMeHeTe npennasnTend.
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MpoGnem

Bb3moxHa npuynHa

PelweHne

JlTamnuykata e Hensnpas-
Ha.

CBbpxeTe ce CbC cepBu3a.

ByToHbT 3a ocBeTneHue-
TO He paboTu.

CBbpXKeTe ce CbC cepBu3a.

TebpAEe MHOro BMbpaLmu.

XnaaunHUKbLT € HecTabu-
TNeH.

YBepeTe ce, Ye xnagunHu-
KbT CTOM CTabunHO Ha noga.

XnagunHuksbT paboTtun
LUYMHO.

XnagunHuKbT € Hectabu-
TNEH.

YBepeTe ce, Ye xnagunHu-
KbT CTOM CTabuMHO Ha noga.

[No 3agHaTa cTeHa Ha ype-
Aa Teve BoAa.

Mpu npoueca Ha aBTOMa-
TUYHO pasmpa3ssiBaHe ne-
AbT No 3agHaTa CTeHa ce
cTonssa.

ToBa He e Hen3npaBHOCT.

B wkadha 3a BUHO Teye Bo-
aa.

M3TouBaHeTO Ha ypeda e
3anyLeHo.

lMouncteTe oTBOpPa 32 OTTK-
YaHe Ha ypepa. Buxre pas-
aen ,lMoyncrBaHe Ha kaHa-
na“.

B wkada 3a BUHO Teye Bo-
aa.

[MpoaykTuTe npegoTBpa-
TABAT U3TUYAHETO Ha BO-
[arta B cbAa 3a cbbupa-
He.

YBepeTe ce, 4Ye npogyktute
He ce gonupar o 3agHarta
CTeHa.

TemnepaTtyparta B Wwkada
3a BMHO € TBbpAE Hucka
Unn TBBbPAE BUCOKA.

PerynatopbT Ha Temne-
paTtypara He € HaCcTPOeH
NpaBuITHO.

3apanTe no-Hucka unu no-
BMCOKa Temneparypa.

BpataTta He e gob6pe 3a-
TBOpEHa.

BwxTte pasgen ,3aTtBapsiHe
Ha BpartaTa‘“.

@

UpMeH cepBus.

9.2 CmgaHa Ha namnaTta

YpenbT e cHabaeH ¢ AbnroTpanHa

nHTepuopHa LED namna.

Camo cepBu3eH LieHTbP MOXeE [a CMeHs!

Ako cbBeTUTE He goBenaTr
[0 XXenaHusi pesynTar, 1.
obapgeTe ce B Hali-6nm3kns

9.3 3aTBapsiHe Ha BpaTaTta

Mouncrete yNbTHEHUATa Ha
Bpatara.

2. AKo e Heobxogumo, perynuparite
BpaTaTa. Buxrte rnaea

JMHcTanayus®.

3. AkKo e HeobxoaMmo, cMmeHeTe

ﬂecbeKTHVlTe YNNbTHEHUA Ha

BpataTa. CBbpxeTe ce ¢

OCBETUTENHOTO TsAno. CBbpXKeTe ce ¢
Balumsi oTopuanpaH CepBU3EH LIEHTBP.

OTOPU3UNpaH CEePBU3EH LIEHTB.
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11. TEXHNWYECKN OAHHN

TexHunyeckaTta nHdopmMauus ce Hamvpa
Ha Tabenkarta c AaHHW OT BbTpeLuHaTa
CTpaHa Ha ypefa 1 Ha eTukeTa 3a
eHepruiiHa KkaTeropusi.

QR KoaBbT BbpPXY €TMKETA 3a eHepruiiHa
KaTeropwsi, NpefocTaBeH C ypeaa,
cbabpxa yeb Bpb3ka, Bogella Ao
uHopmaLus, cBbp3aHa ¢
dyHKUMOHaNHoCcTTa Ha ypeaa B 6asata
naHHn EPREL Ha EC. 3anasete eTuketa
3a eHepruiiHa kateropusi 3a cnpaska,
KaKTo 1 pbKOBOACTBOTO 3a noTpebutenm
1 BCUYKM OPYT OOKYMEHTH,
npefocTaBeHu C ypeaa.

MoHTaxbT M nogroToBkaTa Ha ypeaa 3a
BCSKa Bepundukaumns 3a ekognsanH
TpsibBa aa cvoTBeTcTBaT Ha EN 62552.
YcnoBusita 3a BEHTMNaLUus, paavepute
Ha HMLWaTa U MUHUMAIHUTE OTCTOSIHUA

Bb3moxHO € aa oTkpueTte cbujaTta
nHeopmauymsa B EPREL, kaTo
nsnonaeaTte Bpb3kaTa
https://eprel.ec.europa.eu v BbBeaeTe
MMEeTO Ha MoJerna U Homepa Ha
npoayKkTa, KOUTO ce HaMMpaT BbPXY
TabenkaTa c 4aHHW Ha ypeaa.

BwxTte nuHka www.theenergylabel.eu 3a
noapobHa nHpopmalmus 3a eTukeTa 3a
eHeprumHara kaTeropus.

12. NTHOOPMALINA 3A NIMNNTBALLN JTABOPATOPUN

OT 3agHaTa cTeHa TpsibBa ga 6bvaar
CbrnacHo NoCo4YeHOTO B rnasa 3 Ha Toea
PbkoBoacTBO Ha noTtpebutens. 3a
OONbhHUTENHA MHOPMaLUMS,
BKITIOYMTENHO CXEMU 3a 3apexaaHe, ce
CBbpXKETe C NpounsBoauTens.
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13. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

Peuvknupante matepnanute cbC

cumBona C-) [MocTaBsnTe onakoBkuTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPK 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTo Ha oKoflHaTa cpeja u
YOBELLKOTO 3ApaBe, KakTo 1 3a
peurKnMpaHeTo Ha OTNagbum OT

eneKTPUYECKn 1 eneKTpoHHu ypean. He
N3XBBbPNANTE ypeaute, 03Ha4YeHn CbC

cumBonal E 3aefHo ¢ GuToBaTa cmerT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe unm ce obbpHeTE KbM
BawlaTta obLuHcka cnyxoa.
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MYSLIME NA VAS

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Produkt, ktery
jste si zvolili, Cerpa z desetileti profesionalnich zkuSenosti a inovaci. PFi
navrhovani tohoto diimysiného a stylového spotfebice jsme mysleli na vase
potfeby. MliZete se proto spolehnout, Ze pfi kazdém pouziti dosahnete skvélych
vysledka.
Vita vas Electrolux.
Navstivte nase webové stranky:
Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a
@ opravach ziskate na:
www.electrolux.com/support
g Zaregistrujte svij spotfebic a ziskejte lepsi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Nakup pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro
% vas spotiebic:

www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.

V pfipadé kontaktovani naseho autorizovaného servisniho stfediska méjte u sebe
nasledujici udaje: Model, vyrobni Cislo, sériové Eislo.

Tyto informace naleznete na typovém Stitku.

/\ Varovani / Dulezité bezpecénostni informace

(® vseobecné informace a rady

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Zmény vyhrazeny.
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1. A BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
nespravné instalace nebo pouZziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpecném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpecénost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo obdrzeli instrukce tykajici se
bezpecného provozu spotfebice, a pokud rozumi
rizikim spojenym s provozem spotrebice.

- Déti ve véku od tfi do osmi let mohou tento spotfebic
plnit a vyprazdnovat, pokud byly nalezité pouceny.

- Osoby s rozsahlym a komplexnim postizenim mohou
tento spotfebi€ pouzivat, pokud byly nalezité pouceny.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Zabrante détem, aby si hraly se spotfebicem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- V8echny obaly uschovejte mimo dosah déti a radné je
zlikvidujte.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebi€ je urCen pouze ke skladovani vina.

- Tento spotrebic€ je urCen k pouziti v béZné nespolecné
domacnosti ve vnitfnich prostorach.

- Tento spotrebic Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuZiti nepresahuje
(prdmérnou) Uroven vyuziti v domacnosti.
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- VAROVANI: Ve skfini spotfebi¢e nebo ve vestavéné
konstrukci udrzujte vétraci otvory volné prichodné.

. VAROVANI: K urychlem odmrazovani nepouzwejte
mechanickeé ani jiné pomocné prostredky, které nejsou

doporuceny vyrobcem.

. VAROVANI Neposkozuijte chladici okruh.

. VAROVANI: V oddilech spotfebice pro ulozeni
potravin nepouzivejte elektrické pfistroje, pokud se
nejedna o typ doporuceny vyrobcem.

- K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody ani paru.

- Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte
pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte
prostredky s drsnymi ¢asticemi, draténky,
rozpoustédla nebo kovoveé predméty.

- Pokud nechate spotrebi¢ prazdny na delSi dobu,
vypnéte jej, odmrazte, vycCistéte, vysuste a nechte
dvere oteviené, abyste zabranili vzniku plisni ve

spotrebici.

- Ve spotrebiCi neuchovavejte vybusné smeési, jako
napf. aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.

. Jestlize je poSkozeny napdjeci kabel, smi jej vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou prislusnou kvalifikaci, aby se

predeslo rizikiim.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

C VAROVANI!
Tento spotiebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

» Odstrante veSkery obalovy material.

* PoSkozeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

* Z duvodu bezpecnosti spotiebi¢
nepouzivejte, dokud neni
nainstalovan do vestavné konstrukce.

* Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

» P¥i pfemistovani spotfebie budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy

pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

Presvédcte se, Ze vzduch mize okolo
spotrebice proudit.

PFi prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi pocCkejte alespon Ctyfi
hodiny, nez spotfebic pfipojite k
napajeni. To umozni oleji natéct zpét
do kompresoru.

Pred kazdou €innosti na spotfebici
(napf. zména sméru otevirani dveri)
vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky.
Neinstalujte spotfebi€ v blizkosti
topidel, sporakd, trub &i varnych
desek.

Nevystavujte spotfebic desti.
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Spotfebi¢ neinstalujte tam, kde bude
vystaven pfimému slune¢nimu svitu.
Neinstalujte spotfebic v prili§ vihkych
¢i prilis chladnych mistech.

PFi premistovani spotfebice jej
nadzdvihnéte za pfedni okraj, abyste
zabranili poSkrabani podlahy.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

AN
AN

AN

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

VAROVANI!

PFi instalaci spotfebice se
ujistéte, Zze neni napajeci
kapel nikde zachyceny ¢i
poskozeny.

VAROVANI!
Nepouzivejte rozbocovaci
zastrcky ani prodluzovaci
kabely.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.

Dbejte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napf. napajeci
kabel, sitovou zastréku, kompresor).
PFi vymeéné elektrickych soucasti se
obrat'te na autorizované servisni
stfedisko Ci elektrikare.

Napajeci kabel musi zlstat pod
urovni sitové zastrcky.

Sit'ovou zastrcku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotfebice. Po instalaci musi z(istat
sitova zastréka nadale dostupna.
Neodpojujte spotrebic¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

2.3 Pouzijte

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

A Spotfebi¢ obsahuje hoflavy plyn
isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery je
dobfe snasen Zivotnim prostredim.
Dbejte na to, abyste neposkodili chladici
okruh obsahujici isobutan.

Neménte technické parametry
spotrebice.

Jakékoli pouziti vestavéného produktu
jako volné stojiciho je pfisné
zakazano.

Do spotfebice nevkladejte elektrické
pristroje (napf. vyrobniky zmrzliny),
pokud nejsou schvaleny vyrobcem.
Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze v mistnosti
nejsou zadné plameny ani zdroje
vzniceni. Mistnost vyvétrejte.
Zabrante kontaktu horkych predmét
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

Ve spotrebici neskladujte hoflavé
plyny a kapaliny.

Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty nasaklé
hoflavinami.

Nedotykejte se kompresoru ani
kondenzatoru. Jsou horké.

2.4 Vnitini osvétleni

VAROVANI!
Nebezpedi Urazu elektrickym
proudem!

Tento vyrobek obsahuje jeden nebo
vice svételnych zdrojl s tfidou
energetické ucinnosti E.

Pokud jde o zarovku (zarovky) v
tomto spotrebici a samostatné
prodavané nahradni zarovky: Tyto
zarovky jsou navrzeny tak, aby
odolaly extrémnim fyzickym
podminkam v domacich spotfebicich,
at’ uz jde o teplotu, vibrace €i vihkost,
nebo jsou uréeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu
spotrebiCe. Nejsou urceny k pouziti v
jinych spotfebicich a nejsou vhodné k
osvétleni mistnosti v domacnosti.



2.5 Cisténi a udrzba

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poranéni
nebo poskozeni spotfebice.

Pred ¢isténim nebo udrzbou spotrebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

Tento spotiebiC obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebiCe a v pfipadé potieby
jej vycistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotiebice
shromazdovat voda.

2.6 Servis

Je-li nutna oprava spotrebice, obratte
se na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni
dily.

Upozorfiujeme, Ze opravy svépomoci
a neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou
zneplatnit zaruku.

Nasledujici nahradni dily budou
dostupné jesté 7 let od ukon&eni
vyroby tohoto modelu: termostaty,
snimace teploty, desky s tisténymi

3. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.
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obvody, zdroje osvétleni, dverni kliky,
dverni zavésy, nadobky a kose.
Upozorfiujeme, Zze nékteré z téchto
nahradnich dilG jsou dostupné pouze
profesionalnim opravarim a Zze ne
vSechny dily jsou vhodné pro v§echny
modely.

Tésnéni dvefi budou dostupna jesté
10 let od ukonceni vyroby tohoto
modelu.

2.7 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduSeni.

Odpoijte spotfebi€ od elektrické sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dvefe, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izola¢ni materialy
tohoto spotrebice neskodi ozonové
vrstvé.

Izolani péna obsahuje horlavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebiCe se obrat'te na
mistni urady.

Neposkozuijte ¢ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.
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3.1 Rozméry

D1

D3

90°

—| N
I T
]
Celkové rozméry *
HA1 mm 818
WA1 mm 595
D1 mm 577

" vySka, Sifka a hloubka spotiebice bez
drzadla

Prostor potrebny pfi pouzivani 2

H2 mm 820
w2 mm 600
D2 mm 580

2 vyska, Sitka a hloubka spotfebice
v¢etné drzadla a prostoru potfebného
pro volné proudéni chladiciho vzduchu

Celkovy prostor potiebny pfi pouzi-
vani ?

H2 mm 820
W3 mm 600
D3 mm 1162

3 vyska, Sitka a hloubka spotfebice
véetné drzadla, prostoru potfebného pro

volné proudéni chladiciho vzduchu a
prostoru potfebného k otevirani dvefi do
minimalniho uhlu, ktery umoznuje
vyjimani veskerého vnitfniho vybaveni

3.2 Umisténi

Abyste zajistili co nejlepsi funkci
spotrebice, neméli byste jej instalovat v
blizkosti zdrojl tepla (trouby, sporakd,
radiatord nebo varnych desek) nebo na
misté s pfimym slune¢nim svitem. Dbejte
na to, aby kolem zadni stény skfiné
spotrebi¢e mohl volné proudit vzduch.

Tento spotfebi¢ by mél byt instalovan na
suchém, dobre vétraném misté ve
vnitfnich prostorach.

Tento spotiebic je urCen k pouziti pfi
pokojoveé teploté v rozsahu 10°C az
38°C.

@ Spravny provoz spotfebice
Ize zarugit pouze v ramci
stanoveného teplotniho
rozsahu.



@ Pokud mate jakékoliv

pochybnosti o misté
instalace spotfebice, obratte
se prosim na prodejce, na
nas zakaznicky servis nebo
na nejblizsi autorizované
servisni stredisko.

@ Spotfebi¢ musi byt mozné

odpoijit od elektrické sité.
Zastrcka proto musi byt i po
instalaci dobre pfistupna.

3.3 Pripojeni k elektrické siti

Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéfeni, Zze napéti a frekvence
uvedené na typovém Stitku odpovidaji
napéti v domaci siti.

Spotiebi¢ musi byt uzemnén.
Zastrcka napajeciho kabelu je k
tomuto Ucelu vybavena pfislusnym
kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemneéna, poradte se s
odbornikem a pfipojte spotiebi€ k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy.

Vyrobce odmita veskerou
odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
vySe uvedenych pokyna.

Tento spotfebi€ je v souladu se
smérnicemi EHS.
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3.4 Vyrovnani

PFi umistovani spotrebice dbejte na to,
aby stal vodorovné. Toho Ize dosahnout
pomoci Ctyr sefiditelnych nozicek na
spodni strané spotrebice.

3.5 Zména sméru otvirani
dvirek

Informace o instalaci a zméné sméru
otvirani dveri naleznete v samostatném
dokumentu s pokyny.

POZOR!

Béhem celého postupu
zmeény smeru otvirani dvefi
chrante podlahu pred
poskrabanim odolnym
materialem.
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4. POPIS VYROBKU
4.1 Prehled spotfebice

Ovladaci panel @ Rukojet
Police Tésnéni
Spodni ¢ast B Vzduchovy filtr

Ozdobny ram
Dvitka z tvrzeného skla

5. PROVOZ

VAROVANI!

Na ovladaci panel
nevylévejte zadné tekutiny.
Mohlo by dojit k poskozeni
zafizeni a zvySeni rizika
Urazu elektrickym proudem.

5.1 Ovladaci panel

LI LI

' —n—

m ! |+ oJ
Tlacitko Rezim skladovani Tlacitko pro zvy$eni teploty
Displej Tlagitko osvétleni

Tlacitko pro snizeni teploty



5.2 Displej
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A. Ukazatel vystrahy
B. Indikator resetovani filtru
C. Ukazatel teploty

5.3 Zapnuti a vypnuti
Pokyny pro spusténi spotiebice:
1. Zasunte zastréku do zasuvky.

2. Prejdéte na pravou stranu ovladaciho

panelu.

3. Je-li displej vypnuty, stisknéte a
podrzte tlacitko pro snizeni teploty a
tlacitko osvétleni po dobu 3 sekund.

4. Na displeji se zobrazi vychozi
nastavena teplota (12 °C).

Pro vypnuti spotfebiCe opakujte vySe

uvedeny postup v opacném poradi.

Pro zvoleni jiné teploty viz ¢ast
+Regulace teploty“.

5.4 Regulace teploty

@
@

Pro nastaveni teploty stisknéte tlacitko
pro zvySeni nebo snizeni teploty daného
oddilu:

« Jedno stisknuti zobrazi aktualné
nastavenou teplotu.

« Druhé stisknuti zvySi nebo snizi
teplotu o jeden stupen.

* Pro urychleni volby stisknéte a
podrzte tlaCitko pro zvyseni nebo
snizeni teploty, dokud nedosahnete
pozadované teploty.

Vychozi nastavena teplota
vinotéky je 12 °C.

Teplotu Ize nastavit v
rozsahu +5 az +20 °C.

D.

@

Indikator détské bezp. pojistky

Ve vychozim nastaveni
Cislice teploty zobrazuji
aktualni teplotu poloviénim
jasem. P¥i jednom stisknuti
¢i zahajeni vybéru nového
nastaveni zobrazené Cislice
blikaji. Po 3 sekundach bez
stisknuti tlacitek prestanou
Cislice blikat a zobrazi se
aktualni teplota.

Pro nastaveni spravné teploty pro

jed

notlivé druhy vina viz kapitolu ,Denni

pouzivani®.

5.5 Nastaveni osvétleni

Jednim stisknutim tlaCitka Osvétleni
vypnete nebo zapnete osvétleni. Vychozi
nastaveni osvétleni je 1A pro chovani
osvétleni a 9L pro jas osvétleni.

Osvétleni nema zadny
negativni vliv na kvalitu vina.

Chovani a jas osvétleni Ize upravit.

Chovani osvétleni (A):

1A dvifka oteviena — osvétleni na
nejvyssi urovni ztlumeni, dvirka
zaviena — osvétleni zhasne

2A dvirka oteviena — osvétleni na
nejvyssi urovni ztlumeni, dvirka
zavrena — osvétleni na zvolené Urovni
ztlumeni

3A dvirka oteviena a zaviena —
osvétleni na zvolené Urovni ztlumeni
4A dvirka oteviena — osvétleni na
zvolené urovni ztlumeni, dvitka
zavrena — osveétleni na nejvyssi Urovni
ztlumeni
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Jas osvétleni (L):

* 9L je nejjasnéjsSi nastaveni, zatimco
1L je nejztlumenéjsi nastaveni.
Pro nastaveni chovani ¢i jasu osvétleni:

1. Stisknutim a podrzenim tlacitka
Osvétleni na 3 sekundy prejdete do
nabidky nastaveni osvétleni.

2. Objevi se A chovani osvétleni.
Opétovnym stisknutim tlacitka
Osveétleni prejdete na jas osvétleni L.

3. Pro nastaveni pozadovaného
chovani €i jasu osvétleni opakované
mackejte regulatory teploty.

5.6 Cellaring

V tomto rezimu se spotrebic prepne na
prednastavenou vychozi teplotu 12°C.

Pro zapnuti rezimu Cellaring stisknéte
tlaCitko Cellar Mode. CE na displeji
zacne blikat. Pockejte 5 sekund. Rezim
je aktivni, kdyz CE prestane blikat a sviti
poloviénim jasem.

Pro vypnuti rezimu Cellaring znovu
stisknéte tlacitko Cellar Mode.

5.7 Rezim Child Lock

Zapnutim rezimu Child Lock zabranite
nechténému pouziti tlacitek.

Pro zapnuti Child Lock, stisknéte a
podrzte tlacitko Cellar Mode po dobu 3
sekund. Kdyz je rezim zapnuty, kontrolka
blokovani se rozsviti plnym jasem. Po 3
sekundach se indikator blokovani ztlumi
na poloviéni jas.

@

Pokud stisknete jakékoli jiné
tlacitko nez Cellar Mode,
ukazatel blokovani trikrat
zablika.

Pro vypnuti rezimu Child Lock znovu
stisknéte prislusné tlacitko.

@

Rezim Child Lock se vypne
po preruseni dodavky
elektrické energie nebo po
odpojeni spotfebice ze
zasuvky.

5.8 Uvedeni filtru do vychoziho
stavu

Resetovani alarmu vzduchového filtru:

1. Vyméite uhlikovy vzduchovy filtr. Viz
oddil ,Vyména vzduchového filtru".

2. Soucasné stisknéte a podrzte tlagitko
ZvySeni teploty a tlacitko Osvétleni
po dobu 5 sekund.

3. Indikator filtru zhasne na dalSich 6
mésica.

@ Po 6 mésicich se na displeji

zobrazi indikator filtru jako
upozornéni na nutnost
vymeny filtru.

5.9 Ztlumeni nebo zruseni
ztlumeni zvuku

Zvuky jsou ve vychozim nastaveni
zapnuté.

Ztlumeni nebo zruseni ztlumeni zvuku:

1. Soucasné stisknéte a podrzte tlacitko
Cellar Mode a tlacitko Zvyseni
teploty po dobu 5 sekund.

2. Nadispleji se zobrazi Of na 2
sekundy, kdyzZ jsou zvuky ztlumené,
nebo On na 2 sekundy, kdyz je
ztlumeni zvuk( zru$ené.

5.10 Zména jednotek teploty

Pro prepnuti jednotek teploty mezi °C a
°F:

1. Stisknéte soucasné tlacitka Cellar
Mode a tladitko pro snizeni teploty.

2. Jakmile nastavite preferovanou
jednotku, na displeji bude blikat °C
nebo °F po dobu 5 sekund.

5.11 Rezim Demo

Pro predvedeni funkci spotfebice
zapnéte rezim Demo.

Pro zapnuti rezimu Demo soucCasné
stisknéte a podrzte tlaCitka Osvétleni a
Cellar Mode po dobu 10 sekund.

Jakmile je rezim zapnuty, na displeji se
zobrazi dE a On a budou stfidavé blikat
po dobu 5 sekund.

VySe uvedena zprava se zobrazi
kazdych 5 minut jako upozornéni, ze je
spotrebi€ v rezimu Demo.

Pro vypnuti rezimu Demo opakujte vySe
uvedeny postup.



Jakmile rezim vypnete, na displeji se
zobrazi a dE a Of, které budou blikat
stfidavé po dobu 5 sekund.

5.12 Vystraha vysoké a nizké
teploty
Vystraha vysoké teploty

Tento alarm se vypne, kdyz je teplota
oddilu 0 5 °C vyS$si nez nastavena
teplota po dobu del$i nez 60 minut.

Béhem alarmu:

* na displeji se zobrazi H°
« indikator alarmu blika

Alarm nizké teploty

Tento alarm se vypne, kdyz je teplota
oddilu o 2 °C nizSi nez nastavena teplota
po dobu del$i nez 60 minut.

Béhem alarmu:
* na displeji se zobrazi L°
* indikator alarmu blika

Alarm vypnete stisknutim libovolného
tlacitka na ovladacim panelu.

* Pokud spotfebi¢ automaticky upravi
teplotu, obnovi se normalni

6. DENNi POUZIVANI

6.1 Skladovani vina

@
@

Doba skladovani vina zavisi na jeho
stafi, obsahu alkoholu, druhu hroznt a
obsahu fruktézy a tfislovin. Pfi nakupu
zkontrolujte, zda je vino jiz vyzralé, nebo
zda se bude ¢asem zlepSovat.

Spotrebic je uréen vyhradné
ke skladovani vina.

Oddil na skladovani vina je
(na typovém stitku) oznacen

znackou é

Doporucené teploty skladovani:

* U sektd a Sumivych vin mezi +6°C a
+8°C.

* U bilych vin mezi +10°C a +12°C.

* U rbzovych a lehkych ¢ervenych vin
mezi +12°C a +16°C.

» Archivni Cervena vina mezi +14°C a
+18°C.
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zobrazeni. Zkontrolujte, zda neni vino
uvnitf zkazené.

» Pokud je teplota stale pfilis vysoka
nebo pfili§ nizka, alarm se po 60
minutach opét vypne.

Tento alarm se nevypne
béhem prvnich 90 minut po
zapnuti spotfebice.

5.13 Vystraha otevienych
dvirek

Pokud jsou dvifka oteviena po dobu
priblizné 5 minut, kontrolky za¢nou blikat
a na displeji se budou stfidave
zobrazovat dr a OP. Po dalSich 2
minutach se ozve zvukovy signal.

Alarm se zastavi po zavreni dvifek nebo
po stisknuti libovolného tlacitka na
ovladacim panelu.

Pokud jsou dvirka stale
oteviena, alarm se po 5
minutach znovu vypne.

Spotebic je uréen k ulozeni az 40 lahvi
bordeaux (0,75 I) umisténim:

¢ 5 lahvi na drovni 1,
7 lahvi na urovni 2,3,4,5,6,
* Urovné polic

TS ST IS T 7
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Urovné plnych polic 2, 3, 4, 5, 6

6.2 Vyjmuti a instalace polic
Vyjmuti polic

Chcete-li vyjmout polici: \ =\
1. Zcela otevfete dviika vinoték §
. y.
2. Vytahnéte polici.
3. Uchopte polici uprostred, lehce ji &
nadzvednéte a vyjméte z vinotéky.

4. Pevné zatlacte zadni ¢ast police dolu
a zkontrolujte, zda je spravné
umisténa a zajisténa na kolejnickach.
Potom ji zasunte zpét do spotrebice.

Instalace polic
Umisténi police zpét do plvodni polohy:

1. Zcela vysunte kolejnicky police.
2. Umistéte zadni zavésy na kolejnicky
tak, aby zapadly na obé strany.

POZOR!

Pfed vloZzenim lahvi s vinem
vina do polic se ujistéte, ze
jsou spravné usazeny na
kolejnicich.

Zkontrolujte mozné nespravné umisténi
police:
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Vyména vzduchového filtru:

1. Vyhledeijte filtr a oddélte jej od
spotrebice. Sejméte kryt.

2. Vyjméte stary filtr.

3. Vyjméte novy filtr z plastového
sacku.

4. Vlozte novy filtr a ujistéte se, ze
strana s textem smérfuje nahoru.

E[g 000000 o o o Dooooqoﬂl.l

K ulozZeni lahvi pouzivejte
pouze dievéné police.

6.3 Vyména vzduchového filtru

Spotrebic je vybaven vzduchovym
uhlikovym filtrem umisténym vedle
ovladaciho panelu. Viz kapitolu ,Popis
vyrobku®.

Tento filtr Cisti vzduch od nezadoucich
pach0 ve vinotéce, a zlepsuje tak kvalitu
skladovani.

7. TIPY A RADY

7.1 Tipy pro usporu energie

« Vnitfni konfigurace spotiebice
predstavuije tu, ktera zajistuje
nejuspornégjsi vyuziti energie.

* Neotvirejte Casto dvere ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nutné.

5. Umistéte kryt filtru zpét a nainstalujte
jej zpét do spotrebice.

6. Prfejdéte na ovladaci panel a
resetujte filtr pro vypnuti alarmu. Viz
oddil ,Uvedeni filtru do vychoziho
stavu".

Nejlepsi ucinnosti filtru dosahnete jeho

vymeénou kazdych 6 mésicl. Nové

aktivni filtry Ize zakoupit u vaseho
mistniho prodejce nebo pres webovou
stranku. Cislo dilu je vytisténo na
plastovém sacku.

» Zajistéte dobré vétrani. Nezakryvejte
vétraci mrizky nebo otvory.
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8. CISTENI A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

8.1 Obecna upozornéni

POZOR!

Pfred kazdou udrzbou nebo
¢isténim spotrebic odpojte
od elektrické sité.

@ Tento spotiebi¢ obsahuje

plynné uhlovodiky v
chladicim okruhu; Udrzbu a
doplnéni smi tedy provadét
pouze opravnény a
kvalifikovany technik.

@ PrisluSenstvi a souc¢asti

spotfebice nejsou vhodné
pro myti v mycce nadobi.

8.2 Cisténi vnitfku spotrebice
PFed prvnim pouzitim spotfebice omyjte
vnitfek a veskeré vnitini prisluSenstvi
vlaznou vodou s trochou neutralniho
myciho prostfedku, abyste odstranili
typicky pach nového vyrobku, pak vSe
ddkladné vytrete do sucha.

C POZOR!
Nepouzivejte Cistici

prostredky, abrazivni prasky,
CistiCe na bazi chléru nebo
ropy, které mohou poskodit
povrch spotrebice.

8.3 Pravidelné ¢&isténi

Zarizeni je nutné pravidelné Cistit:

1.

Vnitfek vycistéte vlaznou vodou a
roztokem jedlé sody. Roztok by mél
obsahovat pfiblizné 2 IZice jedlé sody
na 1 litr vody.

Pri cisténi oblasti ovladacich prvka
nebo jakychkoli elektrickych soucasti
vyzdimejte z houbicky nebo hadfiku
prebyte¢nou vodu.

VnéjSi povrch spotrebiCe vycistéte
teplou vodou s trochou neutralniho
mydla.

4. Pravidelné kontrolujte t€snéni dvefi a
otirejte je, aby bylo Cisté, bez
usazenych necistot.

5. Dukladné oplachnéte a osuste.

8.4 Cisténi odtoku

Odtokovy otvor pravidelné Cistéte, aby
nedochazelo k pretékani vody a k jejimu
odkapavani na ulozené lahve. Odtokovy
otvor se nachazi vlevo dole na zadni
sténé spotrebiCe. Pro snazsi pfistup
lehce zatla¢te na kryci mfizku.

K tomuto ucelu pouZijte tenkou plastovou
ty€inku bez ostrych ¢asti.
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8.5 Vyrazeni spotfebice z
provozu
Jestlize spotiebi¢ nebudete po dlouhou

dobu pouzivat, provedte nasledujici
opatreni:

1. Odpojte spotiebi¢ od elektrického
napajeni.

2. Vyjméte vSechny polozky.

3. Vydistéte spotiebi¢ a veSkeré
pFislusenstvi.

4. Nechte dvitka oteviena, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pacha.

Kdyz spotiebi¢ nepouzivate z divodu

vypadku proudu:

+ Vétsina vypadkul proudu je napravena
b&hem nékolika hodin a pokud
minimalizujete otevirani dvirek, tak
nema vliv na teplotu vaseho
spotrebice.

Pokud bude napajeni vypnuto delsi
dobu, musite provést patficné kroky
popsané vyse.



VAROVANI!

9. ODSTRANOVANI ZAVAD

Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

9.1 Co délat, kdyz...
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Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Spotfebi¢ nefunguje.

Spotrebic je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.

Sitova zastrcka neni
spravné pripojena do za-
Suvky.

Spravné pripojte sitovou za-
stréku do zasuvky.

Zasuvka neni pod napé-
tim.

Zapoijte jiny elektricky spo-
tfebi¢ do sitové zasuvky a
zkontrolujte, zda funguje
elektfina. Pokud ne, obrat'te
se na kvalifikovaného elektri-
kare.

Vypadl jisti¢ nebo je spa-
lena pojistka.

Zapnéte jistic nebo vyménte
pojistku.

Kompresor funguje ne-
pretrzité.

Teplota neni nastavena
spravne.

Viz kapitolu ,,Provoz*.

Teplota v mistnosti je pri-
li§ vysoka.

Viz kapitolu ,Instalace".

Otevirate dvirka prili§ ¢a-
sto.

Nenechavejte dvirka otevie-
na déle, nez je nezbytné nut-
né.

Dvirka nejsou spravné
zaviena.

Viz oddil ,Zavreni dvefi".

Osveétleni nefunguje.

Osvétleni je vypnuto.

Zapnéte osvétleni. Viz oddil
,Nastaveni osvétleni".

Spotfebic neni zapojen
do zasuvky.

Zapoijte spotrebic.

Vypadl jisti¢ nebo je spa-
lena pojistka.

Zapnéte jistiC nebo vymeérite
pojistku.

Zéarovka je vadna.

Kontaktujte servis.

Tlacitko osvétleni nefun-
guje.

Kontaktujte servis.

Prilis velké vibrace.

Spotrebic¢ neni spravné
podepren.

Zkontrolujte, zda je spotiebic
stabilni.

Spotrebic je hlu¢ny.

Spotrebic neni spravné
podepren.

Zkontrolujte, zda je spotfebic
stabilni.
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Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Na zadni sténé spotiebice
te€e voda.

Béhem automatického
rozmrazovani se na za-
dni sténé rozpousti na-
mraza.

To je v poradku.

Ve vinotéce tecCe voda.

Odtokovy otvor spotrebi-
¢e je ucpany.

Vycistéte odtokovy otvor
spotrebice. Viz kapitolu ,Ci-
Sténi odtoku*.

Ve vinotéce tece voda.

Vyrobky brani odtoku vo-
dy do sbérace vody.

Ujistéte se, ze se vyrobky
nedotykaji zadni stény.

Teplota ve vinotéce je pfi-
li§ nizka nebo pfili§ vyso-
ka.

Regulator teploty neni
spravné nastaven.

Nastavte vysSi nebo nizsi te-
plotu.

Dvifka nejsou spravné
zaviena.

Viz oddil ,Zavreni dveri".

@

k pozadovanému vysledku, 1.
zavolejte nejblizsi znackovy 2.
servis.

9.2 Vyména Zarovky

Pokud tyto rady nevedou

9.3 Zavreni dveri

Vycistéte tésnéni dvifek.
V pfipadé potreby sefidte dvitka. Viz

kapitolu ,Instalace".

3. V pfipadé potifeby vyménte vadna
tésnéni dvirek. Obratte se na
autorizované servisni stredisko.

Tento spotfebi€ je vybaven vnitfnim
osveétlenim pomoci LED diod s dlouhou

Zivotnosti.

Osvétlovaci zafizeni smi vyménovat
pouze pracovnici servisu. Obrat'te se na
autorizované servisni stfedisko.
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11. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na
typovém Stitku umisténém na vnitini
strané spotfebice a na energetickém
Stitku.

QR kéd na energetickém Stitku dodaném
se spotfebicem nabizi internetovy odkaz
na informace tykajici se vykonu
spotrebice v databazi EU EPREL.
Uchovejte si energeticky Stitek pro
referencni potfeby s navodem k pouziti a

Instalace a priprava tohoto spotrebice
pro jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi
vyhovovat normé EN 62552. Pozadavky
na vétrani, rozmeéry vyklenku a minimalni
vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi

v8emi ostatnimi dokumenty dodanymi s
timto spotrebicem.

Tyto informace Ize rovnéz nalézt v
databazi EPREL prostiednictvim odkazu
https.//eprel.ec.europa.eu a pomoci
nazvu modelu a vyrobniho €isla, které
naleznete na typovém Stitku spotrebice.

Pro podrobné informace o energetickém
Stitku viz www.theenergylabel.eu.

12. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

odpovidat hodnotam uvedenym

v navodu k pouziti v kapitole 3. O dalSi
informace vcéetné planl pInéni pozadejte
obrat'te na vyrobce.
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13. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urCeneé k likvidaci. SpotrebiCe oznacené
symbolem ff.\l-) Obaly vyhodte do prislusnym symbolem g nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnert k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni odevzdejte v mistnim sb&rném dvore
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni Gfad.

elektrické a elektronické spotrebice
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GONDOLUNK ONRE

Kdsz6njuk, hogy Electrolux késziiléket valasztott. Egy olyan terméket valasztott,
amely magaban hordozza évtizedek szakmai tapasztalatat és innovaciojat.
Zsenialitasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancidja.
Udvozoljik az Electrolux honlapjan
Latogasson el weboldalunkra az alabbiakért:
Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és
@ javitasi informaciok kérése:

www.electrolux.com/support

Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
@ www.registerelectrolux.com

Tartozékok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
’% www.electrolux.com/shop

UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkdzponttal, gondoskodjon arrol,
hogy a kdvetkezd adatok kéznél legyenek: Tipus, PNC (termékszam),
sorozatszam.

Az informaciok az adattablan talalhatok.

AN Figyelem / Vigyazat — Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és tanacsok
Kornyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
felelésséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérllésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szilkség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

. Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent

fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkez6 felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy
gyakorlattal nem rendelkezé személyek csak
felligyelet mellett, vagy abban az esetben
hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
készllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket.

- 3 - 8 éves gyermekek elvégezhetik a készllék be- és

kipakolasat, ha megfelel6 oktatasban részeslltek.

- A készlléket sulyos, komplex fogyatékossaggal élé

személyek kizarélag akkor hasznalhatjak, ha
megfelel6 oktatasban részesiltek.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizardlag folyamatos

felugyelet mellett tartozkodhatnak a készulék
kdzelében.

- Gondoskodni kell a gyermekek felligyeletérél, hogy ne

jatsszanak a készulékkel.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek

tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a

gyermekektdl, és megfeleléen artalmatlanitsa.

1.2 Altalanos biztonsag
- A készllék kizardlag bor tarolasara szolgal.
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- Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténé
hasznalatra tervezték.

. Ez a készulék hasznalhaté irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és
mas hasonlo szallashelyeken, ahol a hasznalat nem
haladja meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.
- FIGYELEM: A készulékhazon vagy a beépitett
szerkezeten lévd szell6zbnyilasokat tartsa
akadalymentesen.

- FIGYELEM: Ne hasznaljon mechanikai vagy
barmilyen egyéb eszkdzt a leolvasztasi folyamat
felgyorsitasara, a gyarto altal ajanlottakon kival.

- FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne séruljon meg a
készllék hiatdkore.

- FIGYELEM: Kizardlag a gyarté altal ajanlott tipusu
elektromos berendezéseket hasznaljon a készllék
ételtarold rekeszeiben.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat
vagy goztisztitot.

- Tisztitsa meg a készlléket egy puha, nedves
kendbvel. Csak semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne
hasznaljon suroldészert, surolészivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

- Amikor a készUllék hosszu ideig Uresen all, kapcsolja
ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja
nyitva az ajtajat, hogy elkertlje a penész megjelenését
a készllék belsejében.

- Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat
(pl.: gyulladasveszélyes hajtogazzal toltétt aeroszolos
flakonokat) tarolni a készulékben.

- Ha a halozati kabel megsértl, azt a gyartdbnak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonldan
képzett személynek kell kicserélnie az elektromos
veszélyhelyzet elkertlésének érdekében.
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2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

FIGYELMEZTETES!
A készlléket csak képesitett
személy helyezheti Gizembe.

Tavolitsa el az 0sszes
csomagoldanyagot.

Ne helyezzen lGzembe, és ne is
hasznaljon sérilt késziléket.
Biztonsagi okokbdl ne hasznalja a
készliléket a butorba vald beépités
el6tt.

Tartsa be a készlilékhez mellékelt
Uzembe helyezési Utmutatéban
foglaltakat.

A készllék nehéz, ezért legyen
koriltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és
zart labbelit.

Gondoskodjon arrél, hogy a levegd
szabadon tudjon keringeni a késziilék
koral.

Az els6 lizembe helyezéskor vagy az
ajté nyitasi iranyanak megforditasa
utan varjon legalabb 4 6rat, miel6tt
csatlakoztatja a késziléket az
elektromos hal6zathoz. Ez azért
szikséges, hogy az olaj
visszafolyhasson a kompresszorba.
A készuléken elvégzendd barmilyen
mvelet végrehajtasa (pl. az ajté
nyitasi iranyanak megforditasa) el6tt
huzza ki a halozati vezetéket a
halozati aljzatbdl.

Ne helyezze Gizembe a késziiléket
radiatorok, tlzhelyek, stték vagy
f6z6lapok kozelében.

Ne tegye ki a készuléket esbnek.
Ne helyezze Gzembe a késziiléket
kdzvetlen napsugarzasnak kitett
helyen.

A készuléket nem szabad tul paras
vagy tul hideg kérnyezetben
Uzemeltetni.

Mozgataskor a késziiléket eldl a
peremnél fogva emelje fel, ellenkezd
esetben megkarcolhatja a padlot.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tliz- és aramitésveszély.

é FIGYELMEZTETES!

A készllék elhelyezésekor
Ugyeljen arra, hogy a
héalézati kabel ne csipbdjon
be és ne sériljon meg.

é FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon halozati
elosztokat és hosszabbitd
kabeleket.

A késziléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halozat paramétereinek.
Mindig megfeleléen felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ugyeljen az elektromos alkatrészek
(pl. haldzati csatlakozédugasz,
halozati kabel, kompresszor)
épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak,
forduljon a hivatalos markaszervizhez
vagy elektromos szakemberhez.

A haldzati kabelnek a halozati aljzat
szintje alatt kell elhelyezkednie.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz izembe
helyezés utan is konnyen elérhet6
legyen.

A készllék csatlakozdsanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés-, aramités-
és tlizveszély.

A A készilékben gyulékony,

azonban igen koérnyezetbarat féldgaz,
izobutan (R600a) talahaté. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a h(itékor izobutant
tartalmazo alkatrészeit.



* Ne valtoztassa meg a készlilék
miszaki jellemzait.

* A beépitett termék szabadon allé
termékkeént torténd hasznalata
szigoruan tilos.

* Ne helyezzen mas elektromos
készuléket (példaul fagylaltkészitd
gépet) a késziilékbe, hacsak ezt a
gyarté kifejezetten nem javasolja.

* Amennyiben a h{itékér megséril,
tartézkodjon mindennemd nyilt lang
és gyujtoszikra hasznalatatol.
Szell6ztesse ki a helyiséget.

« Ugyeljen arra, hogy forro targgyal ne
érjen a készilék mianyag részeihez.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készulékben.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készllékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

* Ne érintse meg a készllék
kompresszorat és kondenzatorat.
Ezek forrok.

2.4 Bels6 vilagitas

FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

* Ez atermék E energiahatékonysagi
osztalyu fényforras(oka)t tartalmaz.

* Atermékben talalhato izzé(k)ra és a
kulon kaphato pétizzokra vonatkozo
tudnivalok: Ezek az izzdk arra
késziltek, hogy megfeleljenek a
héztartasi készulékekben fennallo
széls6séges fizikai feltételeknek, mint
példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra
hasznalatosak, hogy jelezzék a
készllék mikodési allapotat. Nem
alkalmasak egyéb felhasznalasra,
valamint helyiségek megvilagitasara.

2.5 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérulés vagy a
készUllék karosodasanak
veszélye all fenn.

« Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készuléket, és huzza ki a halozati
csatlakozédugot a
csatlakozdaljzatbdl.
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A késziilék hiitbegysége
szénhidrogén hiitékdzeget tartalmaz.
Az elektromos Uzembe helyezést és a
készulék hitdkdzeggel valo feltdltését
csak képesitett személy végezheti el.
Rendszeresen ellendrizze a késziiléek
olvadékviz-elvezet6 nyilasat, és
sziikség szerint tisztitsa ki. Ha az
olvadékviz-elvezetd nyilas el van
zarodva, a viz 6sszegyllik a késziilék
aljan.

2.6 Szolgaltatasok

A késziilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

Keérjlk, ne feledje, hogy a hazilagos
vagy nem szakértd altal végzett
javitas biztonsagi kovetkezményekkel
jarhat, és érvénytelenitheti a jotallast.
Az alabbi potalkatrészek 7 évig
lesznek elérheték a modell
gyartasanak megsz(inése utan:
termosztatok, hémérséklet-érzékelok,
nyomtatott aramkori lapok,
fényforrasok, ajtéfogantyuk,
ajtozsanérok, talcak és kosarak.
Keérjuk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarolag
szakért6 szerel6 szerezheti be, és
nem mindegyik alkatrész tarsithatd
minden modellhez.

Az ajtétomitések 10 évig lesznek
elérheték a model gyartasanak
megsz(inése utan.

2.7 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a készilék halézati
csatlakozasat.

Vagja le a halézati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtét, hogy
megakadalyozza a gyermekek és
haziallatok készilékben rekedését.
A késziilék hiitdkore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

A szigetel6hab gyulékony gazt
tartalmaz. A készilék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.
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+ Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a
hitéegység azon része, mely a
hécseréld kozelében talalhato.

3. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

3.1 Méretek

— | N
I T
] g
) 90°
w3
Befoglalé méretek * Hasznalathoz sziikséges hely befog-
lalé6 mé 3
a1 - 818 alé mérete
H2 820
W1 mm 595 mm
W3 600
D1 mm 577 mm
D3 mm 1162

' a készlilék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyu nélkul

Hasznalathoz sziikséges hely 2

H2 mm 820
w2 mm 600
D2 mm 580

2 a készllék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a
hitélevegd szabad aramlasahoz
szikseges térkoz

3 a készllek magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a
hitélevegd szabad aramlasahoz
szikséges térkdz, valamint a
készulékben levd tartozékok
eltavolitasahoz minimalisan szikséges
ajtonyitasi szoghoz tartozé térkoz

3.2 Elhelyezés

A készlilék teljes miikoddképességének
biztositasahoz ne telepitse azt héforras
(pl. suitd, kalyha, radiator, tlizhely vagy



féz6lap) kdzelébe, illetve napsuitotte
helyre. Gondoskodjon arrdl, hogy a
levegé szabadon aramolhasson a
készulék hatoldala kordl.

A készliléket szaraz, jol szell6z6
beltérben kell elhelyezni.

A késziiléket 10°C és 38°C kozotti
kérnyezeti hémérsékleten valo
hasznalatra tervezték.

@ A készllék megfeleld
mikodése kizarolag a
megadott hdmérséklet-
tartomanyon beldl
biztosithato.

@ Amennyiben kétségei

vannak a készilék telepitési
helyével kapcsolatban,
keérjuk, forduljon az
eladohoz, az
Ugyfélszolgalatunkhoz vagy
a legkbzelebbi hivatalos
szervizhez.

@ Gondoskodni kell arrél, hogy
a készuléket le lehessen
valasztani a halozatrol. Ezért
a dugasznak az Uzembe
helyezés utan kénnyen
elérhetének kell lennie.

3.3 Elektromos csatlakoztatas

* Az elektromos csatlakoztatas el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy az
adattablan feltlintetett fesziltség és
frekvencia megegyezik-e az
elektromos haldzat értékeivel.

* A készuléket kotelez6 foldelni. Az
elektromos halozati vezeték dugasza
ilyen tipusu (foldelt). Ha az
elektromos halozati csatlakozoaljzat
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nincs lefoldelve, csatlakoztassa a
készuléket az érvényben 1évo
jogszabalyok szerint kiilon
féldpolushoz, miutan konzultalt egy
képesitett villanyszerel6vel.

* A gyarté minden felel6sséget elharit
magatol, ha a fenti biztonsagi
ovintézkedéseket nem tartjak be.

» A készulék megfelel az EGK
iranyelveinek.

3.4 Vizszintezés

Amikor elhelyezi a késziléket, Ugyeljen
arra, hogy vizszintben élljon. Ez a
késziilék aljan talalhato két par allithato
lab segitségével érhet6 el.

3.5 Ajtd megforditasa

Az Uzembe helyezésre és az ajto nyitasi
iranyanak megforditasara vonatkozo
utasitasok kilon mellékletben talalhatok.

C VIGYAZAT!
Az ajtd nyitasi iranyanak

megforditasakor minden
|épésnél egy erds
anyagdarabbal 6vja a padlot
a karcolodastol.
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4. TERMEKLEIRAS

4.1 Termék attekintése

Kezelbpanel A Fogantyu
Polc Tomités
Lab B Levegosziirs

Diszkeret
Edzettiiveg-ajtd

5. MUKODES

FIGYELMEZTETES!

Ne 6ntson folyadékot a
kezel6panelre. Ez
karosithatja a berendezést,
és novelheti az aramités
kockazatat.

5.1 Kezel6panel

LI LI

' —n—

m ! |+ -,oJ
Borh(ité tzemmad gomb Hémérséklet-névels gomb
Kijelz6 Vilagitas gomb

Hémeérséklet-cstkkenté gomb



5.2 Kijelz6
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A. Riasztas visszajelzb
B. Sziir6 visszaallitas visszajelz6
C. Hoémérséklet-visszajelzd

5.3 Be- és kikapcsolas

A késziilék bekapcsolasa:

1. Csatlakoztassa a dugot a halozati
aljzatba.

2. Lépjen a kezel6panel jobb oldalara.

3. Erintse meg és tartsa megérintve a
h&mérséklet-csdkkenté gombot és a
Vilagitas gombot 3 masodpercig,
amikor a kijelz6 ki van kapcsolva.

4. AKkijelzdén az alapértelmezett
hémeérséklet (12 °C) jelenik meg.

A készUlék kikapcsolasahoz ismételje

meg a fenti eljarast forditott sorrendben.

Ha mas hémérsékletet szeretne
megadni, olvassa el a ,A hdmérseéklet
szabalyozasa” cim( szakaszt.

5.4 A hémérseklet
szabalyozasa

@
®

A hémérséklet beallitdsahoz érintse meg
a rekesz hdmérseklet-noveld vagy -
csOkkenté gombjat:

A borh(it6 alapértelmezett
beallitott hdmérséklete
12 °C.

A hémérséklet +5 és +20 °C
kozott allithato.

« Egy érintésre megjelenik az
aktudlisan beallitott hémérséklet.

* A masodik érintés egy fokkal noveli
vagy csokkenti a hémérsékletet.

* Akivalasztas felgyorsitasahoz tartsa
megeérintve a hémérséklet-néveld
vagy -csokkenté gombot, amig el nem
éri a kivant hémérsékletet.

D. Gyerekzar visszajelz6

Alapértelmezés szerint a
hémérséklet szamjegyei fel
fényerdvel jelenitik meg az
aktualis hdmérsékletet. Ha
egyszer megérinti, vagy Uj
beallitas kivalasztasat kezdi
meg, a megjelenitett
szamjegyek villogni
kezdenek. Ha a gombokat
nem érinti meg, akkor 3
masodperc elteltével a
szamjegyek nem villognak
tovabb, és az aktualis
hémérséklet jelenik meg.

@

Az egyes borfajtaknak megfelelé
hémérséklet beallitasahoz olvassa el a
.Mindennapi hasznalat” cim( szakaszt.

5.5 Vilagitas beallitasa

A vilagitas be- vagy kikapcsolasahoz
érintse meg egyszer a Vilagitas gombot.
A vilagitas alapértelmezett beallitasa 1A

a vilagitas viselkedésénél, és 9L a
fényerénél.

A vilagitas nincs negativ
hatassal a bor mindségére.

A vilagitas viselkedése és fényereje
allithato.

A vilagitas viselkedése (A):

* 1A ajté nyitva - vilagitas a legjobban
letompitott fényerdével vilagit, ajté
zarva - a vilagitas kikapcsol

» 2A ajtd nyitva - a vilagitas a legjobban
letompitott fényerdével vilagit, ajté
zarva - a vilagitas a kivalasztott
tompitott fényerdével vilagit
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+ 3A ajté nyitva és zarva - a vilagitas a
kivalasztott tompitott fényerdvel vilagit

* 4A ajté nyitva - a vilagitas a
kivalasztott tompitott fényerdvel

vilagit, ajté zarva - a vilagitas a
legjobban letompitott fényerdvel
vilagit

Vilagitas fényereje (L):

+ 9L alegnagyobb fényerejl, mig 1L a
leginkabb tompitott beallitas.

A vilagitas viselkedése vagy a fényerd

bedllitasa:

1. Avilagitas beallitasi menujébe vald
belépéshez tartsa megérintve a
Vilagitas gombot 3 masodpercig.

2. Megjelenik a vilagitas viselkedése A.
Erintse meg ismét a Vilagitas gombot
a fényerd beadllitasara lépéshez L.

3. Erintse meg tdbbszdr a hémérséklet-
szabalyozé gombokat a vilagitas
kivant viselkedésének vagy
fényerejének beallitasahoz.

5.6 Cellaring

Ebben az izemmaddban a késziilék atvalt
az el6re beallitott alapértelmezett 12 °C
hémérsékletre.

A Cellaring izemmod bekapcsolasahoz
érintse meg a Cellar Mode gombot. CE
kezd villogni a kijelzén. Varjon 5
masodpercig. Az izemmaod akkor aktiv,
amikor a CE villogasa megszinik, és fél
erésséggel vilagit.

A Cellaring tizemmod kikapcsolasahoz
érintse meg még egyszer a Cellar Mode
gombot.

5.7 Child Lock izemmod

Kapcsolja be a Child Lock tizemmodot,
hogy megakadalyozza a készilék
gombjainak véletlen mikodtetését.

A Child Lock tzemmdd bekapcsolasahoz
tartsa megérintve a Cellar Mode gombot
3 masodpercig. Amikor az izemmod
bekapcsol, a funkciozar visszajelzé teljes
fényerével kezd vilagitani. 3 masodperc
elteltével a funkciozar visszajelz6 fénye
fél fényerdére halvanyul.

Ha a Cellar Mode kivételével
barmely mas gombot
megeérint, a funkciozar
visszajelzd haromszor
felvillan.

@

A Child Lock Gizemmdd kikapcsolasahoz
érintse meg ujra a megfelel6 gombot.

@

A Child Lock izemméd az
aramszolgaltatas
megszakadasa vagy a
készllék kihizasa utan
kikapcsol.

5.8 Levegbszird visszaallitasa

A légsz(ird riasztas visszaallitasa:

1. Cserélje ki a széntoltetl légszirét.
Olvassa el a ,Leveg6szir6 cseréje”
c. szakaszt.

2. Erintse meg és tartsa megérintve
egyszerre 5 masodpercig a
Hémérséklet-noveld és a Vilagitas
gombot.

3. A szlird visszajelzd a kdvetkezd 6
honapra kikapcsol.

@

A 6 honap elteltével a
kijelz6n megjelenik a szlré
visszajelzd, hogy
emlékeztesse a sz(ir
cseréjére.

5.9 Hangok elnémitasa vagy
bekapcsolasa

A hangok alapértelmezés szerint be
vannak kapcsolva.

Hangok elnémitasa vagy bekapcsolasa:

1. Erintse meg és tartsa megérintve
egyszerre 5 masodpercig a Cellar
Mode és a H6mérséklet-néveld
gombokat.

2. Akijelzén 2 méasodpercig Of jelenik
meg, ha a hangok némitva vannak,
vagy 2 masodpercig On, ha a
hangok némitasa fel van oldva.

5.10 H6mérsékleti
meértékegységek
megvaltoztatasa

Valtas °C és °F hdmérsékleti
mértékegységek kozott:



1. Erintse meg egyszerre a Cellar Mode
és a Hémérséklet csdkkentése
gombokat.

2. Miutén beallitotta a kivant
mértékegységet, a kijelzén 5
masodpercig villog a °C vagy °F
jelzés.

5.11 Demo lzemmod

A készUlék funkcidinak bemutatasahoz
kapcsolja be a Demo tizemmadot.

A Demo Gizemmod bekapcsolasahoz
egyszerre tartsa megérintve 10
masodpercig a Vilagitas és a Cellar
Mode gombokat.

Amint az izemmod bekapcsol, a kijelzén
5 masodpercig villogd dE és On jelenik
meg.

A fenti Gzenet 5 percenként megjelenik,

emlékeztetve arra, hogy a készllék
Demo lizemmadban van.

A Demo Gizemmodot a fenti eljaras
megismétlésével lehet kikapcsolni.

Az Gizemmdd kikapcsolasa utan a
kijelz6n 5 masodpercig villogo dE és Of
lathato.

5.12 Magas és alacsony
hémérséklet miatti riasztas
Magas hémérséklet riasztas

A riasztas megszolal, ha a rekesz
hémérséklete tobb mint 60 percig 5 °C-
kal magasabb a beallitott
hémérsékletnél.

A riasztas ideje alatt:
* akijelzén a kovetkezd lathato: H®

6. MINDENNAPI HASZNALAT

6.1 Bor tarolasa

@
@

A bor eltarolhatosagi ideje fligg a bor
koratol, alkoholtartalmatdl, a sz616

Ezt a készuléket kizardlag
bor tarolasara tervezték.

A bortarolé rekesz az,
amelyik (az adattablan) a

kévetkezdvel van jeldlve Q.
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» afigyelmeztetd visszajelzb villog
Alacsony hémérséklet riasztas

A riasztas megszolal, ha a rekesz
hémérséklete tdbb mint 60 percig 2 °C-
kal alacsonyabb a beallitott
hémérsékletnél.

A riasztas ideje alatt:

* akijelzdén a kovetkezd lathato: L°
« afigyelmeztet6 visszajelzb villog

A riasztas kikapcsolasahoz nyomja meg
a kezel6panel barmelyik gombjat.

* Ha a készulék automatikusan
beallitotta a hdmérsékletet,
visszakapcsol a normal kijelzés.
Ellenérizze, hogy a készulékben 1évd
bor nem romlott-e meg.

* Ha a hémérséklet még mindig tul
magas vagy tul alacsony, a riasztas
60 perc mulva ismét megszélal.

A készulék bekapcsolasat
kovetd elsd 90 percben a
riasztas nem szolal meg.

5.13 Ajt6 nyitva riasztas

Ha az ajto kb. 5 percig nyitva marad, a
fények villogni kezdenek, és a kijelzdn
felvaltva villogoé dr és OP jelenik meg.
Tovabbi 2 perc elteltével hangjelzés
hallhato.

A riasztas az ajto bezarasa vagy a
kezelbpanel barmelyik gombjanak
megnyomasa utan megszinik.

A riasztas 5 perc mulva Ujra
megszoélal, ha az ajté még
mindig nyitva van.

fajtajatél, valamint a benne lévé
gyUimolcscukor- és tannintartalomtol.
Vasarlaskor ellendrizze, hogy a bor mar
érlelt-e, vagy idével javulni fog.

Ajanlott tarolasi hémérsékletek:

* Pezsgbk és habzo borok: +6°C és
+8°C kozott.

» Fehérborok: +10°C és +12°C kozott.

* Rosék és vilagos vorosborok: +12°C
és +16°C kozott.
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«  Erett vérosborok: +14°C és +18°C
kozott.

A késziiléket ugy tervezték, hogy akar 40

bordoi palack (0,75 1) legyen benne

tarolhaté az alabbi médon:

» 5 palack a 1 szinten,
* 7 palack a 2,3,4,5,6 szinten,
* polcszintek

Liiabd

© @ ©) @ @)1
)

Teljes polcszintek 2, 3, 4, 5, 6

6.2 A polcok eltavolitasa és
visszaszerelése

A polcok eltavolitasa
A polc eltavolitasa:

1. Teljesen nyissa ki a borh(ité ajtajat.

2. Huzza ki a polcot.

3. Fogja meg a polcot kbzépen, emelje
meg kissé, és vegye ki a
borszekrénybdl.

Polcok beszerelése
A polc eredeti helyzetébe vald
visszahelyezése:

1. Huzza ki teljesen a polc sinjeit.

2. Helyezze a polc hatso rogzitéit a
sinekre ugy, hogy azok mindkét
oldalon rogziiljenek.

3. Allitsa be a vezetSsineket az ellils
részen.

4. Nyomija le erésen a polc hatuljat,
hogy ellenérizze, megfeleléen van-e
elhelyezve és rogzitve a sineken,
majd tolja vissza a készulékbe.
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6.3 Leveg6sz(ird cseréje

Az On késziiléke a kezel6panel mellett
talalhat6 széntoltetl légszlrével van
felszerelve. Lasd a ,Termékleiras” cimi
fejezetet.

A sz(ir§ szerepe, hogy kisz(irje a nem
kivanatos szagokat a borhltében, és
ezaltal javitsa a tarolas minéségét.

A légszird cseréje:

1. Keresse meg a sz(irét, és tavolitsa el

é VIGYAZAT! a készulékbdl. Tavolitsa el a szliré
Miel6tt borospalackokat burkolatat.
helyezne a polcokra, 2. Tavolitsa el a régi szlrét.
gy6z6djon meg arrdl, hogy 3. Vegye ki az (j sz(ir6t a miianyag
azok megfeleléen tasakbol.
illeszkednek a sinekre. 4. Helyezze be az uj sz(irét, Ugyelve

arra, hogy a széveggel ellatott oldal

Ellenérizze a polcok esetleges helytelen felfelé nézzen

elhelyezését:

5. Helyezze vissza a sz(ir6 burkolatat,
és szerelje vissza a készlilékbe.

6. Menjen a kezel6panelhez, és dllitsa
vissza a sz(r6t a riasztas

— kikapcsolasahoz. Olvassa el a

‘ﬁ' ,Levegdsziirs visszaallitasa” c.
szakaszt.

A legjobb teljesitmény érdekében a

sz(rét félévente cserélni kell. Uj aktiv

sz(r6 a helyi markakeresked6tél vagy a

weboldalon keresztil szerezhetd be. Az

alkatrészszam a mianyag tasakra van

X~

[Goooco ° o o ooo0odo]

~

nyomtatva.
A fapolcokat csak palackok
tarolasara hasznalja.
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7. TANACSOK ES TIPPEK

7.1 Energiatakarékossaggal
kapcsolatos dtletek

» A készilék belsé elosztasa a
leghatékonyabb energiafelhasznalast
biztositja.

* Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve
ne hagyja a sziikségesnél tovabb
nyitva.

8. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

8.1 Altalanos figyelmeztetések

VIGYAZAT!

Barmilyen karbantartasi
mivelet el6tt valassza le a
készuléket a halozatrol.

A készllék hiitéegysége
szénhidrogént tartalmaz,
ezért csak megbizott szereld
végezhet rajta karbantartast,
és toltheti fel ujra.

@

A készUlék tartozékai és
alkatrészei nem tisztithatok
mosogatdgépben.

@

8.2 A készulék belsejének
tisztitasa

A készlilék legelsd hasznalata el6tt
mossa ki a készulék belsejét és az
Osszes belsd tartozékot semleges
mosogatoszeres langyos vizzel, hogy
eltavolitsa a tokéletesen Uj termékek
tipikus szagat, majd alaposan szaritsa ki.

VIGYAZAT!

Ne hasznaljon
mososzereket,
suroléporokat, klor- vagy
olajtartalmu tisztitoszereket,
mert ezek karositjak a
fellletet.

* Gondoskodjon a megfeleld
szellézésrol. Ne takarja le a
szell6zéracsokat vagy -nyilasokat.

8.3 Id6szakos tisztitas

A berendezést rendszeresen tisztitani
kell:

1. Tisztitsa meg a belsejét langyos
vizzel és szddabikarbona oldattal. Az
oldatnak kérulbeldl 2 evékanal
szédabikarbonat kell tartalmaznia
egy liter vizben.

2. Afelesleges vizet csavarja ki a
szivacsbol vagy ruhabdl, amikor a
kezel6szervek vagy barmely
elektromos alkatrész teriiletét
tisztitja.

3. Tisztitsa meg a készulék kulsejét
semleges tisztitdszeres meleg vizzel.

4. Rendszeresen ellendrizze az
ajtotomitéseket, és tordlje tisztara,
hogy biztositsa azok tisztasagat és
szennyez6désmentességét.

5. Oblitse le és szaritsa meg alaposan.

8.4 A lefoly¢ tisztitasa

Rendszeresen tisztitsa meg a
leeresztényilast, hogy a viz ne
folyhasson tul és ne cs6pdghessen a
tarolt palackokra. A lefolydnyilas a
készilék bal fels6 részén, a hatso falon
talalhato. A kénnyebb elérés érdekében
kissé nyomja meg a takaroracsot.

Ehhez hasznaljon vékony, mlanyag,
nem éles palcat.
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1. Fesziltségmentesitse a késziiléket.

2. Tavolitson el minden targyat.

3. Tisztitsa meg a késziléket,
tartozékaival egydtt.

4. Hagyja nyitva résnyire az ajt6t, hogy
ne képzdédjenek kellemetlen szagok.

Amikor a készilék aramkimaradas miatt

nincs hasznalatban:

1

RO
R EARRRRRRIXO
m@&&@‘“
KRR
QRORARKXN
BRI

* Alegtébb aramkimaradas néhany
oran belll megsz(inik, és nem
befolyasolja a készulék

. £ hémérsékletét, ha minimalizalja az
85 Hasznalaton kivli ajtonyitasok szamat. J
id6szakok + Ha hosszabb ideig nincs aram, akkor
Ha a készilléket hosszu idskon at nem a fent leirt megfeleld Iépéseket kell
hasznalja, az alabbi dvintézkedéseket megtennie.
végezze el:

9. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

9.1 Mi a teendd, ha...

Probléma Lehetséges ok Megoldas

A készilék nem mikodik. A készilék ki van kap- Kapcsolja be a késziiléket.
csolva.
A halézati csatlakozé Csatlakoztassa megfeleléen

nincs megfeleléen csatla- a haldzati csatlakozot a halo-
koztatva a halézati aljzat- zati aljzathoz.
hoz.

A halézati aljzatban nincs Csatlakoztasson egy masik

feszliltség. elektromos késziiléket a ha-
|6zati aljzatba, hogy ellen-
Orizze, folyik-e elektromos
aram. Ha nem, forduljon
szakképzett villanyszerel6-

héz.
A megszakito kioldott, Kapcsolja vissza a megsza-
vagy leolvadt a biztosi- kitot, vagy cserélje ki a bizto-
ték. sitékot.
A kompresszor folyamato- A hémérsékletet helytele- Lasd a ,Mikddés” cimi feje-
san mikodik. nul allitottak be. zetet.
Tul magas a szobah6- Lasd a ,Uzembe helyezés”

mérséklet. cim( fejezetet.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Tul gyakran nyitja ki az
ajtot.

Ne tartsa az ajtét a szliksé-
gesnél hosszabb ideig nyit-
va.

Az ajté nem csukddik
rendesen.

Olvassa el a ,Az ajtd bezara-
sa” c. szakaszt.

A vilagitas nem mikodik.

A vilagitas ki van kap-
csolva.

Kapcsolja be a vilagitast. OI-
vassa el a ,Vilagitas beallita-
sa” c. szakaszt.

A késziilék nincs csatla-
koztatva a konnektorhoz.

Csatlakoztassa a késziiléket.

A megszakito kioldott,
vagy leolvadt a biztosi-
ték.

Kapcsolja vissza a megsza-
kitot, vagy cserélje ki a bizto-
sitékot.

A lampa hibas.

Forduljon a szervizhez.

A vilagitas gombja nem
mUkodik.

Forduljon a szervizhez.

Tul nagy a rezgés.

A készilék nincs megfe-
leléen alatamasztva.

Ellendrizze, hogy a késziilék
stabilan all-e.

A készllék zajos.

A készulék nincs megfe-
leléen alatamasztva.

Ellendrizze, hogy a készulék
stabilan all-e.

Vizfolyas lathato a készu-
Iék hatlapjan.

Az automatikus leolvasz-
tas soran a fagy megol-
vad a hatsé lemezen.

Ez normalis jelenség.

Viz folyik be a borhitébe.

A készllek leeresztdje el-
tomodott.

Tisztitsa meg a késziilék lee-
resztd nyilasat. Tisztitsa
Lasd a(z) ,A lefolyd tisztita-
sa” részt.

Viz folyik be a borhitébe.

A termékek megakada-
lyozzak, hogy a viz a viz-
gy(ijtébe folyjon.

Gondoskodjon arrél, hogy a
termékek ne érjenek hozza a
hatlaphoz.

A borh(itében a hdmérsék-
let tul alacsony/magas.

A hémérséklet-szabalyzo
nincs megfeleléen beallit-
va.

Allitson be egy magasabb/
alacsonyabb hémérsékletet.

Az ajté nem csukddik
rendesen.

Olvassa el a ,Az ajtd bezara-
sa” c. szakaszt.

Ha a javaslatok nem oldjak
meg a problémat, hivja fel a
legkdzelebbi markaszervizt.

9.2 A lampa cseréje

A vilagitéeszkoz cseréjét kizardlag
szakszerviz végezheti. Vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos markaszervizzel.

9.3 Az ajt6 bezarasa

1. Tisztitsa meg az ajto tomitéseit.

A késziiléket hosszu élettartamu belsé
LED-vilagitassal szereltik fel.
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2. Szikség esetén allitsa be az ajtot. 3. Szilkség esetén cserélje ki a hibas
Lasd a ,Uzembe helyezés” cimi ajtotémitéseket. Forduljon a
fejezetet. markaszervizhez.

10. ZAJOK

3
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11. MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a késziilék belsejében Utmutatdval és a készilékhez mellékelt
|évé adattablan és az energiabesorolasi minden egyéb dokumentummal egydtt.

cimken talalhatok. Ugyanezek az adatok az EPREL

A készilékhez mellékelt adatbazisban is megtalalhatok a
energiahatékonysagi cimkén talalhaté https.//eprel.ec.europa.eu hivatkozas,
QR-kod a készilék EU EPREL tovabba a készulék adattablajan levd
adatbazisban szerepl6 teljesitményével modellnév és termékszam segitségével.

kapcsolatos adatokra mutaté hivatkozast
tartalmaz. A késdbbi tajékozodas
érdekében 6rizze meg az
energiahatékonysagi cimkét a hasznalati

12. INFORMACIO A BEVIZSGALO INTEZETEK
SZAMARA

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a 62552 szabvanynak. A jelen hasznalati
késziléek izembe helyezésének és utasitas 3. fejezetében talalhatok a
elékészitésének meg kell felelnie az EN szell6zésre vonatkozé kovetelmények, a

Az energiabesorolasi cimkére vonatkozo
részletes tajekoztatasért keresse fel a
www.theenergylabel.eu weboldalt.
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készulékflilke méretei és a minimalis a gyartoval barmely egyéb informacioért,
térkozok. Kérjik, vegye fel a kapcsolatot tobbek kozott a betdltési tervekeért.

13. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

AT kovetkezs jelzéssel ellatott & ilt6 szimbolummal elltott késziiléket
anyagokat hasznositsa Ujra. ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Ujrahasznositashoz tegye a megfelel Juttassa el a készlléket a helyi
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon Ujrahasznosité telepre, vagy Iépjen
hozza kérnyezetlink és egészséglink kapcsolatba a hulladékkezelésért felel6s
védelméhez, és hasznositsa Ujra az hivatallal.

elektromos és elektronikus hulladékot. A
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NAVRHNUTE PRE VAS

Dakujeme, Ze ste si zakupili spotrebi¢ Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory
vznikol na zaklade desatroCi odbornych skusenosti a inovacii. Démyselny

a Stylovy — navrhnuty s dérazom na vas komfort. Pri kazdom pouziti si mbézete byt
isti, ze uvidite skvely vykon.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu stranku, kde najdete:

o Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a
@ informacie o servise a opravach:
www.electrolux.com/support

Zaregistrujte si vyrobok a vyuzite tak este lepsi servis:
@ www.registerelectrolux.com

Pre vas spotrebic si mozete zakupit’ prisluSenstvo, spotrebny material a
% originalne nahradné diely:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A ZAKAZNICKY
SERVIS

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Ak potrebujete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, uistite sa, ze mate k
dispozicii nasledujuce udaje: Model, &islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Upozornenie / Vystrazné a bezpecnostné informacie
@ vseobecné informacie a tipy
Informacie o zivotnom prostredi

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi€a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpec¢nom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut.

1.1 Bezpeénost' deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpe€nom pouzivani spotrebica
a rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti od 3 do 8 rokov smu nakladat’ spotrebi¢
a vykladat’ z neho za predpokladu, ze boli spravne
poucene. ]

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ osoby s velmi
rozsiahlymi a zlozitymi hendikepmi za predpokladu, ze
boli spravne poucené.

- Deti do 3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie su pod nepretrzitym dohladom zodpovednej
osoby.

- Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze
sa so spotrebi¢om.

- Deti nesmu spotrebi€ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikviduijte.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

- Tento spotrebiC je urCeny iba na skladovanie vina.
- Tento spotrebi€ je ur€eny na jedno pouzitie
v domacnosti v interiéri.
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- Tento spotrebiC sa mbze pouzivat’ v kancelariach,
hotelovych host'ovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v domovoch poinohospodarskych hosti
a inych podobnych ubytovacich zariadeniach, ak
takéto pouzivanie nepresiahne (priemerné) urovne
pouzivania v domacnosti.

- UPOZORNENIE: Vetracie otvory na skrini spotrebica
alebo konstrukcii zabudovatelného spotrebi¢a musia
zostat’ voiné a nezakryté.

- UPOZORNENIE: Na urychlenie rozmrazovania
nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo
prostriedky ako tie, ktoré odporuca vyrobca.

- UPOZORNENIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.

- UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri priehradiek na
uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické
spotrebicCe, ak dany typ neodporuca vyrobca.

- Na Cistenie spotrebica nepouzivajte prud vody ani
paru.

.- Spotrebic Cistite vihkou makkou handriCkou.
Pouzivajte len neutralne Cistiace prostriedky.
Nepouzivajte abrazivne vyrobky, Cistiace Spongie s
abrazivnou vrstvou, rozpustadla ani kovové predmety.
- Ked je spotrebi¢ diho prazdny, vypnite ho, odmrazte,
vyCistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste
predisli tvorbe plesne v spotrebidi.

-V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, ako
napriklad aerosélové nadoby s horlavymi hnacimi
latkami.

- Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’
vyrobca, nim autorizované servisné stredisko alebo
podobne kvalifikované osoby, aby sa predislo
nebezpecenstvu.
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2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Montaz

C VAROVANIE!
Tento spotrebi¢ smie

nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetky obaly.

Poskodeny spotrebic neinstalujte ani
nepouzivajte.

Z bezpecnostnych dévodov spotrebi¢
nepouzivajte, ak nie je spravne
nainstalovany do nabytku uréeného
na zabudovanie.

Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebicom.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretlu obuv.

Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a moéze
prudit’ vzduch.

Pri prvej inStalacii alebo po zmene
smeru otvarania dvierok pockajte
minimalne 4 hodiny pred pripojenim
spotrebi¢a do napajania. Je to
potrebné na to, aby olej stiekol spat’
do kompresora.

Pred vykonavanim Uprav na
spotrebici (napr. zmena smeru
otvarania dvierok) vytiahnite sietovu
zastréku zo siet'ovej zasuvky.
Spotrebi¢ neinstalujte blizko
radiatorov, sporakov, rar ani varnych
panelov.

Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.
Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slnec¢nom svetle.

Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré
su prili$ vihké alebo prilis studené.
Pri prestvani spotrebi¢a nadvihnite
jeho prednu hranu, aby ste
neposkriabali podlahu.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

C VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo

poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

VAROVANIE!

Pri umiestnovani spotrebica
sa uistite, ze nie je elektricky
napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

é VAROVANIE!
Nepouzivajte viaczasuvkové

adaptéry a predlzovacie
kable.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

« Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

* Vzdy pouzivajte spravne
nainstalovanu zasuvku odolnu proti
narazom.

» Davajte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr. sietovu
zastréku, siet'ovy kabel, kompresor).
Ak je potrebna vymena elektrickych
komponentov, obratte sa na
autorizované servisné stredisko alebo
elektrikara.

» Sietovy kabel musi byt pod urovriou
sietovej zastrcky.

» Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonéeni instalacie.
Po instalécii sa uistite, Ze mate
pristup k sietovej zastrcke.

* Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za
sietovu zastréku.

2.3 Pouzitie

é VAROVANIE!
Riziko poranenia, popalenia,

zasahu elektrickym pradom
alebo riziko poziaru.

A Spotrebi¢ obsahuje horlavy plyn,
izobutan (R600a), prirodny plyn s
vysokou uroviiou environmentalnej
kompatibility. Davajte pozor, aby ste
neposkodili chladiaci okruh, ktory
obsahuje izobutan.

* Nemerite technické parametre tohto
spotrebica.



Akékolvek pouzitie zabudovaného
produktu ako volne stojaceho je
prisne zakazané.

Do spotrebi¢a nevkladajte elektricke
spotrebiCe (napr.: zariadenia na
vyrobu zmrzliny), ak ich neoznacil za
vhodné vyrobca.

Ak sa poskodi chladiaci okruh, uistite
sa, ze v miestnosti nie sU plamene a
zdroje vznietenia. Miestnost’ dobre
vyvetrajte.

Nedovolte, aby sa plastovych ¢asti
spotrebica dotykali horuce predmety.
V spotrebici neskladujte horlavé plyny
ani kvapaliny.

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

2.4 \/nutorné osvetlenie

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
zasahu elektrickym pradom.

Tento vyrobok obsahuje jeden alebo
viac zdrojov svetla s triedou
energetickej ucinnosti E.

Informécie o ziarovke/ziarovkach
vnutri tohto vyrobku a nahradnych
dieloch osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su
navrhnuté tak, aby odolali extrémnym
podmienkam v domacich
spotrebiCoch, ako napr. teplota,
vibracie, vihkost', alebo slizia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebiCa. Nie su uréené na
pouzivanie inym spdésobom a nie su
vhodné na osvetlenie priestorov v
domacnosti.

2.5 OSetrovanie a Gistenie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo poskodenia
spotrebica.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastr¢ku zo
sietovej zasuvky.
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Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a
dopifianie jednotky smie vykonat iba
kvalifikovana osoba.

Pravidelne kontrolujte odtok
spotrebiCa a v pripade potreby ho
vycistite. Ak je odtok upchaty,
odmrazena voda sa bude
zhromazdovat' na dne spotrebica.

2.6 Servis

Ak treba dat’ spotrebi€ opravit',
obratte sa na autorizované servisné
stredisko. Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.

Nezabudnite, Ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
spOsobit’ zanik zaruky.

Nasledovné nahradné diely budu
dostupné po dobu 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu:
termostaty, snimace teploty, dosky
s ploSnymi spojmi, zdroje osvetlenia,
rukovate dvierok, zavesy dvierok,
nadoby a kose. Upozornujeme, ze
niektoré z tychto dielov mézu byt
dostupné iba pre profesionalnych
opravarov, a ze nie vSetky nahradné
diely st vhodné pre vSetky modely.
Tesnenia dvierok budu dostupné po
dobu 10 rokov od ukonc&enia predaja
modelu.

2.7 Likvidacia

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

Chladiaci okruh a izola¢né materialy
tohto spotrebi¢a nepoSkodzuju
0zénovu vrstvu. ;
Penova izolacia obsahuje horlavy
plyn. Informacie o spravnej likvidacii
spotrebi¢a vam poskytne vas miestny
urad.

Neposkodte tu ¢ast’ chladiacej
jednotky, ktora sa nachadza blizko
vymennika tepla.
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3. MONTAZ

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

3.1 Rozmery

—| N
I T
] 8
- 90°
W3
Celkové rozmery * Celkovy priestor potrebny pri pouzi-
i3
H1 mm 818 van!
H2 820
W1 mm 595 mm
W
D1 mm 577 3 mm 600
D3 mm 1162

' vy$ka, Sirka a hibka spotrebi¢a bez
rukovati

Priestor potrebny pri pouzivani 2

H2 mm 820
w2 mm 600
D2 mm 580

2 yyska, $irka a hibka spotrebi¢a vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

3 vy$ka, $irka a hibka spotrebiéa vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

a priestorom potrebnym na otvorenie
dvierok do uhla, ktory umoznuje vybratie
vnutorného vybavenia

3.2 Umiestnenie

V zaujme optimalnej prevadzky
neinstalujte spotrebic v blizkosti zdroja
tepla (rury, sporaku, radiatorov, vari¢ov
alebo varnych panelov) alebo na mieste
s priamym slneénym Ziarenim. Dbajte na
to, aby okolo zadnej Casti spotrebica
mohol volne cirkulovat’ vzduch.



Spotrebic treba instalovat’ do suche;j,
dobre vetranej miestnosti.

Tento spotrebic je ur€eny na pouzitie pri
okolitej teplote od 10°C do 38°C.

@ Spravnu prevadzku
spotrebi¢a mozno zarucit' len

v ramci uvedeného

teplotného rozsahu.

@ Ak mate akékolvek
pochybnosti o tom, kde
inStalovat’ spotrebic, obratte
sa na predajcu alebo na
zakaznicke sluzby alebo na
najblizSie autorizované
servisné stredisko.

@ Spotrebi¢ sa musi dat’ bez
problémov odpoijit’ od
napdjania. Zastrcka preto
bude musiet’ byt’ po instalacii
lahko pristupna.

3.3 Zapojenie do elektrickej
siete

* Pred zapojenim do siete sa uistite, Ci
napatie a frekvencia uvedené na
typovom Stitku zodpovedaju vasim
domacim hodnotam napéjania.

« Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Zastrka na napajacom kabli
obsahuje kontakt, ktory sluzi na tento
ucel. Ak doméca sietova zasuvka nie
je uzemnena, spotrebic pripojte
k samostatnému uzemneniu v sulade
s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.
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+ Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost’ pri nedodrzani hore
uvedenych bezpecnostnych opatreni.

» Tento spotrebi€ splhna smernice EHS.

3.4 VVyrovnanie

Pri umiestriovani spotrebic¢a dbajte na to,
aby bol uvedeny do vodorovnej polohy.
Mozete to dosiahnut’ pomocou Styroch
nastavitelnych nozi€iek na spodnej
strane spotrebica.

3.5 Zmena smeru otvarania
dvierok

Pozri samostatny dokument s pokynmi o
inStalacii a zmene smeru otvarania
dvierok.

UPOZORNENIE!

Pri kazdom kroku zmeny
smeru otvarania dvierok
chrante podlahu trvacnym
materialom pred
poskriabanim.
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4. OPIS VYROBKU
4.1 Prehiad vyrobku

Ovladaci panel @A Rukovat
Polica Tesnenie
Nozicka B Vzduchovy filter

Ozdobny ram
Dvierka z tvrdeného skla

5. PREVADZKA

VAROVANIE!

Na ovladaci panel
nevylievajte ziadne tekutiny.
Méze to poskodit’ zariadenie
a zvysit’ riziko urazu
elektrickym pradom.

5.1 Ovladaci panel

L LI

' —n—

m ! |+ -,oJ
Tlacidlo rezimu Cellar Tlacidlo zvySenia teploty
Displej Tlacidlo osvetlenia

Tlagidlo zniZenia teploty



5.2 Displej
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A. Indikator zvukového signalu
B. Ukazovatel resetovania filtra
C. Indikator teploty

5.3 Zapnutie a vypnutie
Zapnutie spotrebica:

1. Zasunte zastréku do zasuvky
elektrickej siete.

2. Prejdite na pravu stranu ovladacieho
panela.

3. Ak je displej vypnuty, tuknite a
podrzte tlaCidlo zniZenia teploty a
tlaCidlo Osvetlenie na 3 sekundy.

4. Na displeji sa zobrazi nastavena
predvolena teplota (12 °C).

Ak chcete spotrebi¢ vypnut, zopakujte

vys$Sie uvedeny postup v opaénom

poradi.

Ak chcete vybrat’ ind nastavenu teplotu,
pozrite si Cast’ ,Regulacia teploty“.

5.4 Regulacia teploty

@
@

Ak chcete nastavit' teplotu, klepnite na
tlaCidlo zvySenia alebo znizenia teploty v
oddeleni:

Predvolena nastavena
teplota vinotéky je 12 °C.

Teplotu mézete nastavit' v
rozmedzi +5 az +20 °C.

« Jedno tuknutie indikuje aktualne
nastavenu teplotu.

*  Druhym tuknutim zvySite alebo zniZite
teplotu o jeden stupen.

« Ak chcete vyber urychlit, tuknite a
podrzte tlacidlo zvySenia alebo
znizenia teploty, az kym nedosiahnete
pozadovanu teplotu.

D. Ukazovatel detskej poistky

Cislice teploty predvolene
zobrazuju aktualnu teplotu
pri poloviénom jase. Ked raz
tuknete na tlacidlo alebo
zacnete menit’ nastavenie,
zobrazené Cislice budu
blikat. Po 3 sekundach
necinnosti Cislice prestanu
blikat' a zobrazi sa aktualna
teplota.

@

Informacie o nastaveni spravnej teploty
pre jednotlivé typy vina najdete v kapitole
,Kazdodenné pouzivanie®.

5.5 Nastavenie osvetlenia

Jednym tuknutim na tlacidlo Osvetlenie
zapnete alebo vypnete osvetlenie.

Predvolené nastavenie svetla je 1A pre
spravanie sa svetla a 9L pre jas svetla.

Osvetlenie nema Ziadny
negativny vplyv na kvalitu
vina.

Spravanie a jas svetla mozno zmenit'.
Spravanie sa svetla (A):

1A dvierka otvorené — osvetlenie sa
rozsvieti s najvysSou intenzitou,
dvierka zatvorené — osvetlenie zhasne

» 2A dvierka otvorené — osvetlenie sa
rozsvieti s najvysSou intenzitou,
dvierka zatvorené — osvetlenie svieti
na zvolenej intenzite

» 3A dvierka otvorené alebo zatvorené
— osvetlenie svieti na zvolenej Urovni
intenzity

* 4A dvierka otvorené — osvetlenie sa
rozsvieti na zvolenej intenzite, dvierka
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zatvorené — osvetlenie svieti s
najvysSou intenzitou
Jas osvetlenia (L):

+ 9L je najjasnejsie nastavenie, zatial
¢o 1L najslabsie.

Nastavenie spravania sa svetla alebo

jasu:

1. Tuknutim a podrzanim tlagidla
osvetlenia na 3 sekundy vstupte do
ponuky nastavenia osvetlenia.

2. Zobrazi sa ukazovatel spravania
svetla A. Opatovnym tuknutim na
tla¢idlo Osvetlenie prejdite na jas
svetla L.

3. Opatovnym tuknutim na tlacidlo
regulatorov teploty nastavte
pozadované spravanie alebo jas
svetla.

5.6 Cellaring

V tomto rezime sa spotrebi¢ prepne na
predvolenu teplotu 12 °C.

Ak chcete zapnut rezim Cellaring,
tuknite na tla€idlo Cellar Mode. CE na
displeji zacne blikat. Pockajte 5 sekund.
Rezim je aktivny, ked CE prestane blikat
a svieti pri poloviénom jase.

Ak chcete rezim Cellaring vypnut, opat’
tuknite na Cellar Mode.

5.7 Rezim Child Lock

Aktivovanim funkcie Child Lock
zablokujete tlacidla, ¢im zabranite ich
nahodnému stlaceniu.

Ak chcete aktivovat’ funkciu Child Lock,
tuknite na tlacidlo Cellar Mode a podrzte
ho 3 sekundy. Ked je rezim zapnuty,
rozsvieti sa ukazovatel blokovania s
pinym jasom. Po 3 sekundach sa
ukazovatel blokovania stimi na polovi¢ny
jas.
@ Ak stlagite fubovoiné iné

tlacidlo okrem Cellar Mode,
ukazovatel blokovania trikrat
zablika.

Ak chcete rezim Child Lock vypnut, opat’
tuknite na prislusné tlacidlo.

Rezim Child Lock sa vypne
po preruseni dodavky
elektriny alebo po odpojeni
spotrebiCa od elektrickej
siete.

@

5.8 Obnovenie vzduchového
filtra

Zrusenie alarmu vzduchového filtra:

1. Vymerite uhlikovy vzduchovy filter.
Pozrite si Cast’ ,Vymena
vzduchového filtra“.

2. Sucasne stlacte a podrzte na 5
sekund tlacidlo zvySenia teploty a
tlacidlo osvetlenia.

3. Ukazovatel filtra na dalSich 6
mesiacov zhasne.

@

Po 6 mesiacoch sana
displeji zobrazi ukazovatel
filtra, ktory vam pripomenie,
ze treba vymenit filter.

5.9 Stimenie alebo zruSenie
stimenia zvukov

Zvuky su pri predvolenom nastaveni
zapnuté.

Stimenie alebo zruSenie stimenia
zvukov:

1. Sucasne stlacte a podrzte na 5
sekund tlacidlo Cellar Mode a tlacidlo
zvySenia teploty.

2. Ked su zvuky stimite, na displeji sa
na 2 sekundy zobrazi Of, a ked
stimenie zvukov zrusite, na displeji
sa na 2 sekundy zobrazi On.

5.10 Zmena jednotiek teploty
Prepnutie jednotiek teploty medzi °C a
°F:

1. Sucasne tuknite na tlacidla Cellar
Mode a znizenie teploty.

2. Ked nastavite pozadovanu jednotku,
na displeji bude 5 sekund blikat’ °C
alebo °F.

5.11 Rezim Demo

Aktivovanim rezimu Demo mézete
demonstrovat vlastnosti spotrebica.



Ak chcete zapnut rezim Demo, sucasne
tuknite a podrzte na 10 sekund tlacidla
Osvetlenie a Cellar Mode.

Po zapnuti rezimu bude na displeji 5
sekund striedavo blikat’ dE a On.
VysSie uvedené hlasenie sa bude
zobrazovat' kazdych 5 minuat, aby vam
pripomenulo, ze spotrebic je v rezime
Demo.

Ak chcete rezim Demo vypnut, zopakuijte
hore uvedeny postup.

Po vypnuti rezimu bude displeji 5 sekiund
blikat’ striedavo blikat’ dE a Of.

5.12 Alarm vysokej a nizkej
teploty

Zvukovy signal pri vysokej teplote

Alarm sa aktivuje, ak teplota v
prislusnom oddeleni stupne 0 5 °C
vysSie, ako je nastavena teplota, na viac
ako 60 minut.

Pocas alarmu:

* nadispleji sa zobrazi H°
* ukazovatel alarmu zac¢ne blikat’

Alarm nizkej teploty

Alarm sa aktivuje, ak teplota v
prislusnom oddeleni klesne 0 2 °C
nizSie, ako je nastavena teplota, na viac
ako 60 minut.

6. KAZDODENNE POUZIVANIE

6.1 Skladovanie vina

@
@

Doba skladovania vina zavisi od veku,
obsahu alkoholu, druhu hrozna a
mnozstva fruktézy a taninu v nom. V
¢ase nakupu skontrolujte, i vino uz
vyzrieva, alebo sa ¢asom zlepsi.

Tento spotrebic je ureny
vyluéne na uchovavanie
vina.

Priehradka na skladovanie
vina je oznacena (na
typovom S§titku) symbolom Q.

Odporucané teploty skladovania:

* Sampanské a Sumivé vina v rozmedzi
+6°C a +8°C.
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Pocas alarmu:

* nadispleji sa zobrazi L°
» ukazovatel alarmu zac¢ne blikat’

Alarm vypnete stlagenim lubovolného
tlacidla na ovladacom paneli.

* Ak spotrebi¢ automaticky nastavil
teplotu, obnovi sa normaine
zobrazenie. Skontrolujte, ¢i nie je vino
poskodené.

» Ak je teplota stéle prili§ vysoka alebo
prili§ nizka, po 60 minutach sa alarm
znovu aktivuje.

Alarm sa pocas prvych 90
minut po zapnuti spotrebica
nezapne.

5.13 Zvukovy signal Dvierka
otvorené

Ak nechate dvierka otvorené priblizne 5
minut, ukazovatele zaénu blikat’ a na
displeji budu striedavo blikat' symboly dr
a OP. Po 2 minutach zaznie zvukovy
signal.

Alarm sa vypne po zatvoreni dvierok
alebo po stlaceni lubovolného tlacidla na
ovladacom paneli.

Ak zostanu dvierka
otvorené, po 5 minutach
znovu zaznie alarm.

» biele vina v rozmedzi +10°C a +12°C.

+ ruzové a lahké ervené vina v
rozmedzi +12°C a +16°C.

» dozreté Cervené vina v rozmedzi
+14°C a +18°C.

Spotrebic je navrhnuty na uskladnenie az

40 flia$ typu bordeaux (0,75 1)

umiestnenim:

* 5flias na trovni 1,
« 7 flias na arovni 2,3,4,5,6,
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+ Urovne polic

InStalacia polic

_ﬂ Vratenie police spat’ do pévodnej polohy:
E 1. Uplne vytiahnite kolajni¢ky policky.
————— 1 2. Umiestnite zadné konzoly policky na
—n kolajnicky tak, aby na obidvoch
T H stranach zapadli.
=
©—i —
NEEENEEY — |

PIné urovne polic 2, 3, 4, 5, 6

3. Zarovnajte vodiace liSty v prednej
Casti.

6.2 Vybratie a instalacia polic
Vybratie polic

Vybranie poli¢ky:

1. Uplne otvorte dvierka vinotéky.

2. Vytiahnite poli¢ku.

3. Poli¢ku uchopte v strede, mierne ju
nadvihnite a vyberte ju z vinotéky.

4. Pevne zatlacte zadnu &ast’ policky

nadol, aby ste mali istotu, ze spravne
zapadla na svoje miesto na
kolajni¢kach, a zatlacte ju spat’ do
spotrebica.
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vedia ovladacieho panela. Pozrite si

UPOZORNENIE! kapitolu ,,Opis vyrobku*.

Skoér ako na policky polozite

flase s vinom, uistite sa, ze Filter Cisti vzduch od neziaducich pachov
policky spravne zapadli na vo vinotéke, ¢im zlepSuje kvalitu
kolajnicky. skladovania.

Vymena filtra:
Kontrola mozného nespravneho

umiestnenia policky: 1. Najdite filter a odmontujte ho zo

spotrebi€a. ZloZte kryt.

2. Vyberte stary filter.

3. Vyberte novy filter z plastového
vrecka.

4. Vlozte novy filter tak, aby strana s
textom smerovala nahor.

—

IBoooooC) OEO 3 Dooooaoap

Nasadte spat’ kryt filtra a nainstalujte

ho spat’ do spotrebica.

6. Prejdite na ovladaci panel a resetujte

— = ukazovatel filtra, aby sa vypol alarm.
Pozrite si ¢ast’ ,Obnovenie
vzduchového filtra*“.

Na dosiahnutie o najlepsSej ucinnosti

Drevené police pouzivajte treba filter menit’ kazdych 6 mesiacov.

iba na skladovanie flias. Nové filtre s aktivnym uhlim si mozete

kupit' u svojho predajcu alebo na

6.3 Vymena vzduchového filtra webovej stranke. Cislo dielu je vytlatené
na plastovom vrecku.

XY~

~

Spotrebic¢ je vybaveny uhlikovym
vzduchovym filtrom, ktory sa nachadza

7. RADY A TIPY

7.1 Rady na uUsporu energie » Zabezpecte dobré vetranie.
Nezakryvajte ventilacné mriezky a
« Vnutorna konfiguracia spotrebica otvory.
zabezpecuje najucinnejSie vyuzitie
energie.

* Dvierka neotvarajte prili§ ¢asto
a nenechavaijte ich otvorené dlhsie,
ako je nevyhnutné.
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8. OSETROVANIE A CISTENIE
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VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

8.1 VSeobecné upozornenia

UPOZORNENIE!

Pred akoukolvek udrzbou
spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

@ V chladiacej jednotke
spotrebi¢a sa nachadzaju

uhlovodiky, preto smie
udrzbu a doplnenie chladiva
vykonat' vyhradne
autorizovany technik.

@ Prislusenstvo a Casti
spotrebi¢a sa nesmu umyvat’
v umyvacke riadu.

8.2 Cistenie vnutra

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a treba
jeho vnutro a vSetky jeho diely umyt’
vlaznou vodou s pridavkom neutralneho
umyvacieho prostriedku, aby ste
odstranili typicky zapach nového
spotrebi¢a. Potom vSetky povrchy
dokladne osuste.

UPOZORNENIE!
Nepouzivajte saponaty,
abrazivne prasky ani Cistiace
prostriedky na baze chléru
alebo oleja, pretoze
poskodia povrchovu vrstvu.

8.3 Pravidelné Cistenie
Zariadenie sa musi pravidelne distit’:

1. Vnutro vycistite roztokom vlaznej
vody a s6dy na pecenie. Roztok by
mal obsahovat’ priblizne 2 polievkové
lyZice s6dy na pecenie na liter vody.

2. Pri Cisteni oblasti ovladacich prvkov
alebo elektrickych Casti vyzmykajte
zo Spongie alebo handri¢ky
prebyto¢nu vodu.

3. Vonkajsiu stranu spotrebica vycistite
teplou vodou s pridavkom
neutralneho umyvacieho prostriedku.

4. Pravidelne kontrolujte tesnenia
dvierok a udrziavajte ich Cisté.
ZvySky potravin a nedistoty utrite
handri¢kou.

5. Oplachnite a dékladne osuste.

8.4 Cistenie odtoku

Pravidelne Cistite odtokovy otvor, aby ste
zabranili preteCeniu vody a jej kvapkaniu
na skladovane flase. Odtokovy otvor sa
nachadza na zadnej stene v lavej dolnej
Casti spotrebiCa. Aby ste sa k nemu
dostali lahSie, mierne stlacte kryciu
mriezku.

Na tento ucel pouzite tenku plastovu

ty€inku bez hrotu.

8.5 Obdobia necinnosti

Ak sa spotrebi¢ dIhsi ¢as nepouziva, su
potrebné nasledujuce preventivne
opatrenia:

BRI
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1. Odpojte spotrebi€ od elektrickej siete.

2. Odstrante vSetky predmety.

3. Vycistite spotrebi¢ a vSetko
prisluSenstvo.

4. Dvierka nechajte otvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného
zapachu.

Ked sa spotrebi¢ nepouziva z dévodu

poruchy napajania:

+ Vécsina vypadkov napajania sa
odstrani v priebehu niekolkych hodin
a neovplyvni teplotu vasho
spotrebi¢a, ak minimalizujete
otvorenie dvierok.

* Ak bude napajanie vypnuté dihsi ¢as,
musite urobit’ prislusné kroky
popisané vyssie.
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9. RIESENIE PROBLEMOV

Pozrite si kapitoly ohladne

bezpecnosti.

9.1 Co robit, ak...
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Problém

Mozna pric¢ina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi¢ je vypnuty.

Zapnite spotrebic.

Sietova zastrcka nie je
spravne zapojena do sie-
tovej zasuvky.

Zapojte spravne sietovu za-
strcku do sietovej zasuvky.

V sietovej zasuvke nie je
napatie.

Do sietovej zasuvky zapojte
iny elektricky spotrebi¢ a
skontrolujte, ¢i je v nej pri-
tomné elektrické napajanie.
Ak nie, obratte sa na kvalifi-
kovaného elektrikara.

Vypol sa isti¢ alebo sa
vypalila poistka.

Zapnite isti€ alebo vymernite
poistku.

Kompresor pracuje neusta-
le.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si kapitolu ,Prevadz-
ka“.

Izbova teplota je prili§ vy-
soka.

X

Pozrite si kapitolu ,Montaz".

Dvierka sa otvaraju prili$
Gasto.

Dvierka nenechavajte otvo-
rené dlhSie, ako je potrebné.

Dvierka nie su spravne
zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Osvetlenie nefunguije.

Svetlo je vypnuté.

Zapnite svetlo. Pozrite si
Cast’ ,Nastavenie osvetle-
nia“.

Spotrebic nie je zapojeny
do elektrickej siete.

Pripojte spotrebic.

Vypol sa isti¢ alebo sa
vypalila poistka.

Zapnite isti¢ alebo vymente
poistku.

Ziarovka je pokazena.

Obratte sa na servis.

Tlacidlo osvetlenia nefun-
guje.

Obrat'te sa na servis.

Prili§ veiké vibracie.

Spotrebi¢ nema spravnu
podporu.

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ sto-
ji v stabilnej polohe.

Spotrebic je hlu¢ny.

Spotrebi¢ nema spravnu
podporu.

Skontrolujte, Ci spotrebic sto-
ji v stabilnej polohe.
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Problém Mozna pric¢ina Riesenie
Na zadnej stene spotrebi- Pocas procesu automa-  Je to tak spravne.
Ca tecCie voda. tického rozmrazovania sa

na zadnej stene roztapa

namraza.

Vo vnutri vinotéky tecie vo- Odtok spotrebica je up-  VycCistite odtokovy otvor spo-
da. chaty. trebica. Pozrite si ¢ast’,Ci-
stenie odtoku*.

Vo vnutri vinotéky tecie vo- Produkty uloZzené v spo-  Uistite sa, Ze sa produkty ne-

da. trebiCi brania odtekaniu  dotykaju zadnej steny.
vody do zachytavaca vo-
dy.
Teplota vo vinotéke je pri- Regulator teploty nie je Nastavte vysSiu alebo nizSiu
li§ nizka alebo prili§ vyso-  nastaveny spravne. teplotu.
ka.

Dvierka nie su spravne Pozrite si Cast’ ,Zatvorenie
zatvorené. dvierok®.

Ak rady nevedu k Zelanému 9.3 Zatvorenie dvierok

vysledku, zavolajte najblizsi 1. Vycistite tesnenia dvierok.
znackovy servis. 2. V pripade potreby nastavte dvierka.
Pozrite si kapitolu ,Montaz".
9.2 Vymena osvetlenia 3. V pripade potreby vymerite
- e poskodené tesnenia dvierok. Obrat'te
Spotrebic je vybaveny trvacnym sa na autorizované servisné
vnutornym osvetlenim LED. stredisko.

Osvetlovacie zariadenie smie vymiefat’
iba servisny technik. Obratte sa na
autorizované servisné stredisko.



10. ZVUKY
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11. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na
typovom Stitku na vnutornej strane
spotrebiCa a na Stitku energetickych
parametrov.

Ciarovy kod na $titku energetickych
parametrov dodanom so spotrebic¢om
poskytuje webovy odkaz na informacie
o vykone spotrebi¢a v databaze EU
EPREL. Energeticky stitok, navod na
pouzivanie a dalSie dokumenty si
odlozte, aby ste ich mali v pripade
potreby neskér k dispozicii.

Instalacia a priprava spotrebica na
akékolvek overenie ekologického dizajnu
musi byt' v stulade s normou EN 62552.
Poziadavky na vetranie, rozmery otvoru
a minimalne voiné priestory vzadu su

Tie isté informacie su dostupné aj

v databaze EPREL na webovej

stranke https.//eprel.ec.europa.eu, kde
treba zadat’ model a Cislo vyrobku, ktoré
najdete na typovom Stitku spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom
Stitku najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.

12. INFORMACIE PRE SKUSOBNE USTAVY

uvedené v tomto navode na pouzitie

v kapitole 3. Kontaktujte vyrobcu
ohladom akychkolvek dal$ich informacii,
vratane planov naplnenia.
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13. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom C/:‘)
odovzdajte na recyklaciu. Obal hodte do
prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte

spotrebi¢e oznacené symbolom E spolu
s odpadom z domécnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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